REPUBLICA DE CHILE
COMISION DE EVALUACION
REGION DE LOS LAGOS

Califica Ambientalmente el proyecto “MODIFICACION Y AMPLIACION TERMINAL MARITIMO
PUERTO QUELLON”

Resolucion Exenta N° 64
Puerto Montt

18 de Tumo de 2020

VISTOS:

1°. La Declaracién de Impacto Ambiental (DIA), su Adenda de fecha 13 de mayo de 2020, del proyecto
“MODIFICACION Y AMPLIACION TERMINAL MARITIMO PUERTO QUELL()N”, presentado por
Puerto Quellén S.A. con fecha 17 de septiembre de 2019.

2°. Los pronunciamientos y observaciones de los 6rganos de la administracion del Estado que, sobre la
base de sus facultades legales y atribuciones, participaron en la evaluacion de la DIA, y que se detallan en
el Capitulo 3 del Informe Consolidado de Evaluacion (ICE) de la DIA del proyecto “MODIFICACION Y
AMPLIACION TERMINAL MARITIMO PUERTO QUELLON”.

3°. El Acta de la reunion realizada con grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas localizados en
el 4rea en que se desarrollara el proyecto “MODIFICACION Y AMPLIACION TERMINAL MARITIMO
PUERTO QUELLON”, conforme a lo previsto en el articulo 86 del D.S. N° 40 de 2012, del Ministerio del
Medio Ambiente, Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental.

4°, El Acta de Evaluacion N°7 de fecha 5 de junio de 2020, del Comité Técnico de la Regidn de Los Lagos.

5°. El ICE de la DIA del proyecto “MODIFICACION Y AMPLIACION TERMINAL MARITIMO
PUERTO QUELLON” de fecha 5 de junio de 2020.

6°. La sesion de fecha 12 de junio de 2020, de la Comision de Evaluacion Ambiental de la Region de Los
Lagos.

7°. La Resolucion de Calificacion Ambiental N°1176 del afio 2001 de la Comision Regional del Medio
Ambiente de la Region de Los Lagos, del proyecto denominado “Califica Ambientalmente favorable el
proyecto Construccién, administracion y operacion de un muelle transparente en el sector de San Antonio,
comuna de Quellén, Provincia de Chiloé, X Region de Los Lagos; y la Resoluciéon de Calificacion
Ambiental N°701 del afio 2015 de la Comision de Evaluacién Ambiental de la Region de Los Lagos, que
califica el proyecto “Califica Ambientalmente Favorable el proyecto Regularizacion y Actualizacion
ambiental del Terminal Maritimo Multiproposito Puerto Quellén”, que se modifica a través de la presente
Resolucion.

8°. Los demas antecedentes que constan en el expediente de evaluacién de impacto ambiental de la DIA
del proyecto “MODIFICACION Y AMPLIACION TERMINAL MARITIMO PUERTO QUELLON”.

9°. Lo dispuesto en la Ley N°19.300, Sobre Bases Generales del Medio Ambiente; el D.S. N°40, de 2012,
del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental
(Reglamento del SEIA); la Ley N°19.880, que establece Bases de los Procedimientos Administrativos que
Rigen los Actos de los Organos de la Administracion del Estado; la Ley N°18.575, Ley Orgénica
Constitucional de Bases Generales de la Administracion del Estado; la Resolucion N°1.600, de 2008, de la
Contraloria General de la Republica; la Resolucién Exenta N°106 del 31 de julio de 2012, que nombra al
Director Regional del Servicio de Evaluacion Ambiental de la Region de Los Lagos; y en la Resolucion
N°407 de fecha 4 de julio de 2014, que aprueba el Reglamento de Sala de la Comision de Evaluacion,
donde constan las facultades que se han delegado al Secretario.
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CONSIDERANDO:

1°. Que, Puerto Quelldn S.A. (en adelante, el Titular), ha sometido al Sistema de Evaluacion de Impacto
Ambiental (SEIA) la DIA del proyecto “MODIFICACION Y AMPLIACION TERMINAL MARITIMO
PUERTO QUELLON?” (en adelante, el Proyecto). Los antecedentes del Titular son los siguientes:

Nombre o raz6n social Puerto Quelldn S.A.

Rut 76.443.360-2

Domicilio Bernardino N°1981, Of 401a, Parque San Andrés, Puerto Montt

Teléfono 65-2 229930

Nombre representante legal Sr. Guillermo Vasquez Maldonado

Rut representante legal 10253409-3

Domicilio representante legal Bernardino N° 1981, Oficina 401 A, Parque San Andrés, Puerto
Montt

Teléfono representante legal 65-2 229930

Correo electronico Titular o| gvasquez@surproceso.cl, eccr@greentouch.cl, gvasquez@spq.cl

representante legal

2°. Que, conforme se indica en el ICE de fecha 5 de junio de 2020, el Director del Servicio de Evaluacion
Ambiental Region de Los Lagos ha recomendado aprobar el Proyecto, por cuanto el proyecto sometido a
evaluacion ambiental da cumplimiento a la normativa ambiental vigente, como a todos los permisos
ambientales asociados al proyecto y ha acreditado que no es necesaria la presentacion de un Estudio de
Impacto Ambiental para su evaluacion, por cuanto no genera efectos, caracteristicas y/o circunstancias
listados en el art. 11 de la Ley N°19.300 sobre bases generales del Medio Ambiente.

3°. Que, en sesion de 12 de junio de 2020, la Comision de Evaluacion Ambiental de la Regién de Los
Lagos acordo calificar favorablemente el proyecto “MODIFICACION Y AMPLIACION TERMINAL
MARITIMO PUERTO QUELLON”, aprobando integramente el contenido del ICE de fecha 5 de junio de
2020, el que forma parte integrante de la presente Resolucién. Por lo tanto, conforme a lo indicado en el
articulo 60 inciso segundo del Reglamento del SEIA, se excluyen de la presente Resolucién las
consideraciones técnicas en que se fundamenta.

4°. Que, segun lo sefialado en la DIA y sus anexos, en su Adenda, los cuales forman parte integrante de la
presente Resolucion, la descripcidn del Proyecto es la que a continuacion se indica:

4.1. ANTECEDENTES GENERALES

Obijetivo general El objetivo principal del proyecto consiste en modificaciones del actual Puerto
Quellén, mediante la construccion de una nueva explanada (N°4) y de un muelle
flotante, para la construccion de un nuevo terminal de pasajeros, ademés del
aumento de capacidad de almacenamiento de combustible, incorporacion de
expendio de combustible a camiones, incorporacion de servicio de bioseguridad
(interno), la instalacion de Isotanque de Oxigeno liquido, la implementacion de
“cosecha canadiense” o “cosecha viva”, la implementacion de silos de acopio de
ensilaje, la implementacion del bodegaje de Isotanque con Perdxido, generando
una alternativa para autorizacién e implementacion de Puerto para despacho
directo de materia prima y futura autorizacién para incorporacion ruta de
Cruceros.

Tipologia principal, asi | Latipologia principal de ingreso del proyecto es por la letra f.1) Puertos (agua)
como las aplicables a sus
partes, obras o acciones Tipologias secundarias:

» f.4) Terminales maritimos

* fi.3) Produccidn, disposicion o reutilizacion de sustancias inflamables.

0.8) Sistemas de tratamiento, disposicién y/o eliminacidn de residuos industriales

sélidos.
Vida atil Indefinida
Monto de inversion USD $ 10.000.000.

Gestidn, acto o faena minima | La instalacién de la faena
que da cuenta del inicio de la

ejecucion
Proyecto se desarrolla por Si No
etapas
X
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Proyecto  modifica  un Si No Proyecto amplia y modifica layout de establecimiento
proyecto o actividad portuario de Quellon.
X
Proyecto modifica otras Si No | Proyecto considera la modificacion de proyecto original
Resoluciones de aprobado mediante las siguientes resoluciones: RCA
Calificacion Ambiental N°701/2015 “Califica Ambientalmente Favorable el
(RCA) proyecto Regularizacién y Actualizacion ambiental del
Terminal Maritimo Multipropésito Puerto  Quellén”
presentado por Puerto Quellon S.A., y laRCA N°1176/2001
“Califica  Ambientalmente  favorable el proyecto
Construccion, administracién y operacién de un muelle
transparente en el sector de San Antonio, comuna de
Quellon, Provincia de Chiloé, X Region de Los Lagos”,
presentado por Constructora CONTEX Ltda.
X

4.2. UBICACION DEL PROYECTO

Division politico-administrativa

Regién de Los Lagos, Provincia de Chiloé, comuna de Quell6n, camino a
San Antonio, Km 2,5.

Descripcidn de la localizacion

El proyecto se ubicaréa dentro de lo que existe hoy como Terminal Maritimo
Puerto Quellén, que proporciona servicios de conectividad sur austral. Se
trata de una ubicacién estratégica en el sur de la Isla de Chilog, en Quellén,
en un sector ampliamente intervenido por otras actividades industriales.

Superficie

Superficie Total: 34.253,96 m?

La superficie total se especifica como sigue:

Playa (Explanada — Relleno)

Sector 1: Superficie total de 3.793 m2,

FONDO DE MAR:

Sector 1 — Tramo 2 (Explanada — Relleno): Superf. de 2.106,7 m?

Sector 2 — Tramo 5, 6, 7, 8 (4 puntos — Pilotes T-U-V-W, parte de la
estructura del muelle flotante): Superf. de 4,18 m?totales (correspondiente a
4 pilotes de apoyo de aprox. 1,05 m? cada uno).

PORCION DE AGUA (Muelle): Superficie total del 707,2 m?

Sector 2 — Tramo 1: Superficie de 15,7 m?

Sector 2 —Tramo 2: Superficie de 223,5 m?

Sector 2 — Tramo 3: Superficie de 68,00 m?

Sector 2 — Tramo 4: Superficie de 400,00 m?

Coordenadas UTM en Datum
WGS84

Sub tabla 1: Coordenadas del proyecto

Coordenadas del Proyecto (punto medio) UTM Datum WGS 84 Huso 18G

B e None
osso  sasaa
cms s
oo sasies

s saaso0s
csss  szaas
Gisss 52200
sl T

Nota:
Explanada Terrestre N°1: Superficie donde se ubican el recinto de
almacenamiento de combustibles ENEX.

Explanada Terrestre N°2: Superficie donde se ubica la oficina-
administracion y el recinto de almacenamiento COPEC.

Explanada Maritima N°3: Explanada maritima existente. Explanada
Maritima N°4: Superficie nueva a construir.

Caminos de acceso

La accesibilidad al area del proyecto es a través de la ruta 5 Sur (Puerto Montt
- Chiloé), accediendo a Quellén por la ruta W - 90,

para llegar por la ruta local que conduce a la localidad de San Antonio (W —
881), desde donde se accede al camino interior de Puerto Quellén S.A.
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georreferenciacion e

Referencia al expediente de
evaluacion de los mapas,

informacion complementaria
sobre la localizacion de sus
partes, obras y acciones

Cap.4 del ICE

4.3. PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO

4.3.1. FASE DE CONSTRUCCION

Obra 1: Construccion
Explanada Maritima
N°4, muelle flotante,
puente basculante y un
nuevo terminal de
pasajeros.

Obras que consideran la modificacidon y ampliacion del Puerto de Quellon.

Accion 1: Instalacion de
faenas

Seré el lugar donde se prepararan los equipos, piezas y maquinarias a utilizar y en
donde se acopiaran los materiales. Dicha instalacion comprendera infraestructura
temporal (de caracter transitoria), donde se utilizaran para su habilitacion elementos
prefabricados féciles de montar, desmontar y transportables, como contenedores y
galpones livianos.

La instalacion de faenas comprende los trabajos y gestiones previos al inicio de la
obra, incluyendo, ademas, todos los tramites y obligaciones que digan relacion con el
equipamiento de la faena: limpieza y despeje del terreno, permisos de construccion,
Nivel de Referencia (N.R.S.), Replanteo, e Instalaciones provisorias.

Para la instalacion de la faena, se considera, entre otros: Construccion de cercos
provisorios, red provisoria de agua, evacuacion de aguas servidas, red de energia
eléctrica, construcciones provisorias (para oficina de la ITO y del contratista, bodega,
servicios higiénicos para los trabajadores, cobertizos, etc.).

Accibn 2:
Construccion
Explanada N°4

Esta se ubicara al costado de la explanada ya existente (N°3), unida a un Puente
basculante que conecta con un Muelle flotante, lo que permitira atender el atraque de
naves de mayor calado (10.000 T.R.G.).

Principales actividades y estructuras asociadas a la explanada N°4:

Muelle de Empalme * Puente Basculante * Postes de Amarre * Ponton de Apoyo del
Puente Basculante ¢ Pilotes Guia Ponton de Apoyo Puente Basculante * Ponton de
Operaciones * Fondeo del Ponton de Operaciones ¢ Pared de contencion (bloques) ¢
Pared de contencidn (Losetas prefabricadas - pilotes).

Las actividades del proyecto para la concrecién de esta construccién consideran
primero instalar bloques de hormigdn (prefabricados), hincar pilotes de pared y
metalicos de anclaje, instalar tirantes metalicos de anclaje, instalar geotextil, rellenos,
sub base y base granular, entre otras. Luego se continua con el hincado de pilotes,
instalacion de vigas metélicas, pletinas, losa de hormigén armado para el Muelle de
empalme, el cual se adosa al Puente basculante que también requiere de hincado de
pilotes de apoyo e instalacién de vigas metalicas. Ademas de la instalacion de pontdn
de hormigdn y postes de amarre, realizando hincadura de pilotes guia, instalacion de
arriostramientos metalicos, construccion de bloque de hormigdn, sistema de fondeo,
bitas, defensas, etc.

Accioén 3:
Modificaciones
Explanada N°3

La Explanada Maritima N°3 existente estad formada por una estructura perimetral de
contencion constituida por pilotes metalicos de seccion HN, losetas o placas de
hormigén (prefabricadas) y un sistema de anclaje formado por pilotes y tirantes
metalicos. Las actividades del Proyecto en esta explanada consideran mejoras que
requieren demoler parcialmente la viga de coronamiento, retirar losetas, alargar y
cortar pilotes (de pared y de anclaje) a reutilizar, y también la instalacion de
pavimento nuevo sobre el existente en la rampa.

Accion 4:
Construccion Muelle de
Empalme

Para esta construccion se ha de requerir el suministro de pilotes, suministro de vigas
travesafio, vigas longuerina, riostras y PL apoyo, hincadura de pilotes, instalacién de
vigas travesafio, instalacion vigas longuerina, instalacion riostras y PL de apoyo; la
construccion losa de hormigén armado y el suministro e instalacion de barandas.

Accibn 5:
Construccion
Puente Basculante

Para el Puente se requiere de hincado de pilotes de apoyo e instalacion de vigas
metélicas.
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Accibn 6:
Ponton
hormigén armado

de

Se requiere el suministro de pilotes guia, suministro de pontén, hincadura de pilotes
guia, suministro e instalacion de guia de pilotes, instalacion de pontén, suministro e
instalacion de defensas, y el suministro e instalacion de bitas.

Accion 7: La construccién del Terminal de Pasajeros comenzara una vez que esté entregada la
Terminal de obra de la Explanada N°4, ya que su construccion sera sobre dicha superficie.
Pasajeros

Obra: Implementado en la Explanada Terrestre N°2, en el sector de acopio de combustible.

Implementacién de
almacenamiento de
combustible

Accibn 8:
Aumento de Capacidad

de almacenamiento de
Combustible

Este aumento serd implementado mediante la instalacion de estanques tal como lo
existen hoy, ampliando la capacidad de 180 m3a 460 m3,

Accion 9: Instalacion de

Isotanque de Oxigeno
Liquido

En términos generales, la infraestructura consiste en un estanque de almacenamiento
criogénico, sobre la explanada maritima N°3 del puerto.

Se considera que la implementacién de un estanque distribuidor o 1SO tanque de
Oxigeno, facilitara la operacion y permitira un manejo seguro del producto, que es
parte de las modificaciones en evaluacion, dado que anteriormente no existia acopio
de Oxigeno Liquido en este formato.

Obra 2: Servicio de
Bioseguridad otorgado
en forma interna.

Unicamente involucra modificacion layout.
Actualmente en operacion e involucra servicio a 40 camiones/dia, y aprox. 25
embarcaciones/dia.

Se dara cumplimiento a la Resol. SERNAPESCA N°72/2003 “Programa Sanitario
General de Limpieza y Desinfeccion”, considerada como aplicable a la produccion de
peces (PSGL), ya que este programa es aplicable también a embarcaciones y medios
de transporte que se mueven desde y hacia los centros de cultivos de peces, ya sea
para el retiro y/o para la entrega de peces, cosechas, desechos, mortalidades e insumos
necesarios para la actividad u otros.

Obra 3:

Implementacion

Silos de Acopio de
Ensilaje 250 — 450 t

El objetivo ha de ser el implementar y brindar servicios que permitan amortiguar
emergencias y ofrecer soluciones para reaccionar oportunamente frente a
contingencias por alertas de cosechas masivas o de mortalidades de salménidos.

Accion:

Instalacion de Silos de
Acopio de Ensilaje 250 —
450 t

Se proyecta esta estructura sobre la Explanada Maritima N°3.

La fase de implementacién y/o construccion, corresponde a:

_Sistema de control de equipos de transporte (bombas) para proceso de carga de
camiones de transporte.

_Sistema de succion y transporte desde embarcaciones maritimas.

_Sistema de acumulacién y manejo de silo. En términos generales, la instalacion se
compondré de las siguientes infraestructuras, que en su mayoria se ensamblan:

1) Estanque de Almacenamiento

- Estanque de acero carbdn, aprox. las medidas seran 6,82 m de diametro x 6,9
m de altura, capacidad de almacenaje de 250 - 450 m3.

- Se proyecta la instalacion de uno o dos estanques conectados hidraulicamente
entre si, que permita el flujo y trasvasije de los silos en el caso de necesidad, para que
el funcionamiento sea tipo FI-FO (conexion tipo H).

- Fundacion estanque sobre cimientos, para soporte y absorcion de cargas y
volteo.

- Pretiles de contencion de derrames
- Camara de registro y evacuacion residuos.

2) Equipo de Transporte
Entre otros una Camara de registro y evacuacion de aguas lluvias

3) Piping y Cafierias
4) Sistema de Succion desde transporte marino
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Obra 4: el | Se acopiardn ocho isotanques de Perdxido de Hidrdgeno (agua oxigenada) en solucién
Implementar ~ de | acuosaal < 70%, de 25.000 litros de capacidad cada uno, o sea se mantendra un volumen
Bodegaje con | total de 200.000 litros en acopio.

E;tg;gj%e La ubicacion se prevé sobre la Explanada Maritima N°3 del puerto.
La implementacién de estanque distribuidor de Peréxido de Hidrégeno facilitara la
operacién y permitira un manejo seguro del producto, dado que anteriormente no existia
acopio de Peroxido de Hidrégeno en este formato.
Obra 5: de | Se contara con pretil con una camara de acumulacion de agua lluvia y bomba sumergible
Sistema que evacula el agua hacia el sistema de agua lluvia del Puerto que se encuentra a un costado,
evacuacion por medio de una manguera corrugada.
aguas lluvias
Antes de evacuar el agua lluvia del pretil, se verificara su calidad a través de una
inspeccion visual.
En caso de detectar en el pretil contaminacion, se procedera a acopiar este material en
contenedores herméticos, para posteriormente disponer en una planta con autorizacion
ambiental vigente.
Las dimensiones exactas seran de acuerdo con normativa e ingenieria final, la que serd
acorde a los requerimientos necesarios para una adecuada operacién y cumplird
cabalmente con la normativa asociada.
Recursos Agua:
naturales El proyecto se ubica en el mar, utilizando la porcion de agua y fondo de mar para instalar
renovables las diferentes partes que contempla la construccidn y operacion principalmente de la
explanada y muelle basculante y ponton de atraque que se contempla.
Asi mismo se utilizard agua para las diferentes obras de construccion. El agua industrial se
obtendra de pozo profundo.
Suelo:
Se estima que se requerira de 50.455 m3 para relleno de la construccion del proyecto.
Emisiones y | Emisiones atmosféricas:
efluentes _ Particulas de polvo

Esta generacion estard asociada al movimiento de tierra en la construccion de la explanada
y al trafico de vehiculos. Para el transporte del material de relleno, se utilizaran camiones
del tipo tolva con una capacidad de carga de 10 hasta 20 t (10 — 20 m®). Las bateas seran
encarpadas para evitar diseminacién de material particulado y derrames. Las carpas van
con un sello de seguridad para evitar el desencarpado en ruta.

Medida:

Durante esta fase se humectara la superficie de las obras, los caminos interiores provisorios
y otros.

_ Gases provenientes de la combustién de vehiculos

Para minimizar el efecto que estas emisiones pudieran llegar a tener sobre el medio
ambiente, la maquinaria a emplear contara con una adecuada mantencion.

_ Emisiones provenientes de fuentes méviles

Sub tabla 1: Emisiones fuentes moéviles, segln fase del proyecto en t/afio

Emisiones tons/afio

VEHICULOS co NOx MP10 HC

EMISIONES CAMIONES 1,511 7,623 0,144 0,287

TOTAL 1,511 7,623 0,144 0,287

Emisiones acusticas:

En la DIA se indica que no existen concentraciones poblacionales en el entorno de la
instalacion, solo unas cinco (5) viviendas al Norte del camino San Antonio, hallandose la
mas cercana a 25 metros aprox. de la entrada al puerto.

Sub tabla 2: Caracterizacion espacial zonas sensibles al Proyecto. Coordenada UTM Huso
18 Datum WGS 84.

Receptor Receptor Distancia al Coordenada (UTM WGS 84)

(id) (caracteristica) D Proyecto (m) Norte (m) Este (m)
Patricio Oyarzo . .

Ri (casa, 1 piso) Residencial 20 5.225.266 615.933
Sin moradores 1 .

R2 (casa, 1 plso) Residencial 17 5.225.258 615.909

R3* Pesquera Los Fiordos Industrial 155 5.225.227 616.109

R4 Jaime Diaz Residencial 66 5.225.060 615.835

(casa, 1 piso) - - -

RS Sin moradores Industrial 40 5.295.224 515.829

(Fabrica de hielo)
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Sub tabla 3: Medidas a implementar para su atenuacion:

Medida Zona de | Orientacion
Emplazamiento

Barrera acustica de algin tipo de aglomerado de | Explanada 3y Poniente (en

madera con un ancho minimo de 18 mm o | 4 direccion al

material equivalente con una densidad recept

superficial igual o superior a 10 Kg/mz, or

totalmente selladas y fijas en el suelo con bases R4)

y estructura que proporcionen rigidez de altura

minima de 3 m.

Vibraciones:

Se realiz6 un estudio especifico de impacto de vibracién en las distintas etapas del
Proyecto, el cual se adjunta en la Adenda en el Anexo 7 — Estudio complementario
Acustico y Vibraciones, “Informe de Impacto Vibracion”.

Respecto a la etapa de construccion de la ampliacién, se realizdé una proyeccién de los
niveles de velocidad de vibracion en los receptores bajo estudio, segin la metodologia
indicada en la guia técnica “Transit Noise and Vibration Impact Assessment” de la
Administracion Federal de Transito (FTA) de los Estados Unidos [FTA, 2018]. Esta
normativa estd dentro de las recomendadas por el SEA, en su documento “Guia para la
prediccidn y evaluacion de impactos por ruido y vibraciéon en el SEIA”, publicado en el
afio 2019. De los resultados obtenidos, se observd que, para todos los receptores bajo
estudio, no se superan los niveles de velocidad vibracién (Lv) ni los niveles de velocidad
peak de particula (PPV) recomendados por la guia para los receptores bajo estudio.

Emisiones liquidas:

__Aguas Servidas

Respecto del volumen de aguas servidas de la fase de construccion, se estima una
generacion promedio de 72 m%mes, considerando una dotacion promedio de 30
trabajadores y una tasa de generacién de aguas servidas de 80 litros/hab/dia, que se obtiene
al aplicar un factor de aguas servidas de 0,8 al consumo de agua potable (considerando un
abastecimiento de 100 litros/hab/dia).

_ Aguas de lavado

En el caso de que se produjesen aguas para lavado o limpieza en alguna faena de
construccion, y se estimaria en 2 m¥/mes. Esta sera confinada o contenida en la misma loza
en el sector de faenas de construccion en la Explanada N°3 (existente), donde luego se
evaporara al ambiente.

Residuos:

_ Domiciliarios

Durante la Fase de Construccion del Proyecto, se generaran residuos de tipo doméstico o
asimilable a doméstico, principalmente en la instalacion de faenas y frentes de trabajo.
Estos residuos corresponderan en su mayoria a envases, papeles, cartones, entre otros. Se
estima una generacion aproximada de 0,9 t/mes promedio. El proyecto no contara con
casinos.

Dichos residuos seran almacenados en forma temporal en contenedores estancos
dispuestos al interior de la instalacion de faenas y en los frentes de trabajo y seran retirados
por camiones recolectores autorizados y trasladados a vertedero.

_ Industriales No Peligrosos

Los principales Residuos generados durante la Fase de Construccién del Proyecto,
corresponderan a cables en desuso, maderas, chatarra de acero, neumaéticos, gomas,
metales, entre otros. EI volumen de residuos generados en esta fase dependera de la
cantidad de residuos de este tipo que pueda ser reutilizada en otras labores, sin embargo,
se estima una generacion aproximada de 5,48 t/mes.

Los residuos industriales no peligrosos de la fase de construccion seran dispuestos en un
area de almacenamiento temporal dentro de la instalacion de faenas, en un patio cercado
desde donde podran ser parcialmente reciclados por la obra (principalmente madera y
acero). Posteriormente, aquello que alin sea susceptible de ser reciclado, seré entregado a
empresas que se dedican al reciclaje y el saldo sera finalmente trasladado a un sitio de
disposicién final debidamente autorizado.

_ Peligrosos
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Durante la fase de Construccion del proyecto, se generaran aceites y lubricantes usados
recuperados de la mantencién de maquinarias y equipos de construccion, filtros de aceite,
pafios y cartones con aceites y grasas, baterias y tubos fluorescentes. De acuerdo con lo
anterior, se estima una generacion de residuos industriales peligrosos, aprox. de 0,05 t/mes.
En principio, estos residuos podran ser almacenados en la actual bodega de RESPEL de
Puerto Quelldn, que se encuentra autorizada.

En el caso de ser necesario, para la fase de construccion, se contempla, la posibilidad de
acopiar en forma temporal en contenedores con tapa, y dispuestos en un area de
almacenamiento habilitada especialmente para el almacenamiento de este tipo de residuos,
la que puede ubicarse al interior de la instalacion de faenas, y se encontrara conforme a las
disposiciones establecidas, a saber: base continua impermeable, resistente estructural y
quimicamente a los residuos almacenados, con cierre perimetral, techada, sefializada y con
colector ante eventuales derrames. Estos residuos serdn acopiados en contenedores
adecuados, identificados y etiquetados de acuerdo con la clasificacion y tipo de riesgo que
establece la NCh 2.190 Of.93. Este etiquetado se mantendra desde el almacenamiento hasta
la disposicién final de los residuos. El periodo de almacenamiento de los residuos
peligrosos no excedera de 6 meses. El retiro, transporte y disposicion final de los residuos
peligrosos generados, se realizard& mediante, empresa que cuente con todas las
autorizaciones sanitarias y que dé cumplimiento con la legislacion vigente. Se contara con
registro.

Sub tabla 4: Proyeccion de residuos peligrosos generados en la etapa de construcciéon del

proyecto
Tipo de residuo 'Volumen
Peligrosos: 0,6 t/afio

Aceites y lubricantes usados recuperados de la | 0,05 t/mes
mantenciéon de maquinarias y equipos de
construccion, filtros de aceite, Pafios y cartones
con aceites y grasas, baterias y Tubos
fluorescentes

Industriales: 65,76 t/afio
Cables en desuso, maderas, chatarra de acero,| (estimado)
neumaticos, gomas, metales, entre otros

Tabla estimativa de los productos quimicos que pueden emplearse durante esta fase:
Sub tabla 5: Detalle de Sustancias Quimicas utilizadas durante la etapa de construccion
del proyecto

Sustancias Quimicas Volumen en Stock | Utilizar bamade
almacenamiento

SIKA 2Tinetade 20L 2 manos de 250 gr/m? cada una Bodega Obra

PINTURA RICA EN ZINC 10 Tinetade 20 L Aplicacidn en spray Construccion explanada Bodega Obra

Ir.n'pnmante inorganico de Zinc Etil- 10 Tineta de 20 Muellle de Empalme: Suml.mstro ¢.ie Pilotes Primera calga Bodega Obra

Silicato de pintura para la proteccion anticorrosiva Construccién

Caqa dF sello: Imprimante epoxico 10 Tineta de 20 L Muglle de Empalme: Sumlvrflstro Qe Pilotes Segunda capa Badega Obra

poliamida de pintura para la proteccion anticorrosiva

Capa de tem’a‘macnén: fsmalte 10 Tineta de 20 Muel!e de Empalme: Sufr‘nlnlstfo de Pflotes Tercera capa de Bodega Obra

epaxico-bre “Coal Tar pintura para la proteccion anticorrosiva

Emulsién desmoldante SIKA (p 71) 2 tambor de 200 L Colocacion del Hormigan Bodega Obra

Adhesivo del tipo epoxico (p.72y 94) | 2cajadeSkg Colocacion del Hormigon Bodega Obra

Cmppue.sto‘d.e Glraoabose de 2 en Tambor 200 L Terminaciones del hormigén (p.72) Bodega Obra

resinas sintéticas

RO fHE S Shroson Ce Preparacion del hormigdn para garantizar alta durabilidad

las armaduras del tipo Ferro Gard - | 2 en Tambor 270 L ( gp;' Pontén de hormgi 6::"“5 do Bodega Obra

901 de SIKA o equivalente p- g

Aditivo plastificante del tipo . Preparacion del hormigén para garantizar alta durabilidad

Plastiment HE de Sika o equivalente e te i (p. 92) Pontdn de hormigdn armado e

Colmafix 32 o similar 2cajabkg Puente de adherencia (p.93) Pontén de hormigon armado | Bodega Obra

Creosota obtenida de alquitran de 2 tineta 200 kg Refuerzq de impregnacion de made@, para~cortesy Bodega Obra

hulla perforaciones de lo que sea necesario modificar en obra.
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Referencia al ICE para
mayores detalles sobre esta

fase.

Punto 4.6. del ICE

4.3.2. FASE DE OPERACION

La fase de operacion del Proyecto tiene como objetivo la implementacién de las operaciones complementarias de
la nueva operacion proyectada.

Accion 1: Posible
reubicacion de

instalaciones y operaciones
que se desarrollan en la

Explanada
Maritima N°3

Se ubica a lo largo y ancho de la concesion maritima. Esta construida a partir de
las | material de relleno sobre la superficie marina y sobre el material de relleno se
encuentra cubierto con adocreto (bloques de cemento). Esto ya se encuentra
autorizado mediante RCA N°701/2015 y no se proyecta modificacion, Unicamente
podran reubicarse las instalaciones y operaciones que alli se desarrollan.

Accion 2: Posible
reubicacion

estructural y operacional en
Zona Staking temporal de

insumos varios.

Existen dos (2) zonas de almacenamiento transitorio (Zona Staking) de insumos
varios. Las zonas limpias y sucias del puerto, en relacion con el embarque y
desembarque bioseguro, se encuentran delimitadas segin la Res. Ex. N°302 -
07.02.2012. Esto ya se encuentra autorizado mediante RCA N°701/2015 y no se
proyecta modificacion, Unicamente podran reubicarse las delimitaciones y
operaciones que alli se desarrollan. Estas zonas se encuentran delimitadas y
demarcadas: zona limpia y zona sucia.

Accion 3:
reubicacion de
delimitaciones
operaciones en

Potencial

Esto ya se encuentra autorizado mediante (RCA) N°701/2015 y no se proyecta
las | modificacion, Gnicamente podran reubicarse las delimitaciones y operaciones que
y | alli se desarrollan, a saber:

- Areas Limpias: se acopia o almacena temporalmente toda la mercancia que

areas limpias y sucias

de la
explanada maritima

esta en transito hacia los centros de cultivo y que no representa un riesgo sanitario de
causar una contaminacion cruzada.

- Areas Sucias: se descargan materiales provenientes de los centros de cultivo y tiene
el destino que el cliente estime conveniente. Cabe destacar que las transferencias en
esta zona sucia se realizan generalmente desde nave a camion directamente y en caso
contrario se mantiene almacenado durante un corto periodo de tiempo. Dicha area
cuenta con la infraestructura adecuada para impedir la diseminacién, como son las
barreras o filtros sanitarios y zonas demarcadas y separadas claramente.

Accion 4: Posible

Se localiza en el extremo norte de la Explanada N°3 (sector tierra).

reubicacion en Tendra una superficie de 572 m?aprox. Esto ya se encuentra autorizado mediante RCA
sector de acopio N°701/2015 y no se proyecta modificacion, inicamente se realizar la reubicacion.
temporal de

pallets y residuos

inorganicos

Accion 5: Esté destinado a faenas de rancho de embarcaciones y alimentar grupos electrégenos,
Almacenamiento asi como también el expendio de combustible a camiones.

soterrado de

petréleo diesel

Respecto el proyecto original aqui hay una modificacion de lo autorizado mediante
RCA N°701/2015, que dice relacion con la capacidad autorizada (180 m® = 100 m®
COPEC + 80 m® ENEX), por cuanto el presente proyecto en evaluacion proyecta una
ampliacion a 460 m? Total

= (150 m® COPEC + 160 m® ENEX) + Petrobras 150 m®.

ElfaE
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Accion 6:
Descarga de “cosecha
canadiense” 0 “cosecha

La “cosecha canadiense” implica embarcacion o wellboat que atraca en el puerto y
descargan los pescados por ducto cerrado a camién - fish tank con hielo para ser
despachado directo a planta de proceso. La “cosecha viva” implica la implementacion

viva”

de un sector acondicionado para la faena, que se denominara “Sala de Matanza” que
sera montable y desmontable, consistente en una plataforma movil (mesa portatil) de
sacrificio o matanza, ya sea sobre el mismo wellboat, o bien, instalada sobre la
Explanada Maritima N°3 o 4.

Respecto la “cosecha viva”, se debe considerar que la estructura tendra todas las
medidas de seguridad, con pretiles, canaletas, iluminacién, acero inoxidable, etc. La
plataforma cuenta con ductos y sectores especiales para que todos los descartes, tanto
solidos como liquidos, queden contenidos en su interior. Asi, los descartes generados
durante el proceso de matanza son llevados hasta un contenedor que posteriormente es
retirado y llevado a planta reductora, por lo que no se generan residuos. Con esto se
evita la generacion y/o pérdida de residuos sélidos o liquidos al ambiente. En caso
extremo, la plataforma de matanza estara sobre la embarcacion o sobre alguna de las
Explanadas, lugares donde se puede contener cualquier pérdida de descartes y/o
residuo, hasta poder confinarlos en algin contenedor y llevarlos hasta planta reductora
y/o a disposicion final. Por altimo, se deben considerar todas las medidas inmediatas
que tomara el personal a cargo de la faena, que estara debidamente dotado de bins con
agua o manguera para lavado del area afectada, bolsas plasticas para contener el
producto recuperado, guantes de nitrilo, aserrin, baldes, pala plastica y escobillén,
material absorbente, mascara con doble filtro y/o algin otro material que se determine
en la misma operacién como necesario.

Accion 7
Operatividad

Silos de Acopio de
Ensilaje 250

—450t

La fase de operacion involucra sistema de acople y trasvasije totalmente hermético.

Acciobn 8:
Servicio de
Transferencias de

Cargas

Carga y descarga de Alimento

Extraccion de Mortalidad Ensilada

Carga de Bins con Hielo

Descarga de “cosecha canadiense” o “cosecha viva”

Carga de Contenedores con Redes Limpias Descarga de Contenedores con
Redes Sucias Carga y Descarga de Materiales varios

Porteo y Carga de Mercancias Peligrosas

Transferencias de Smolt

Transferencias varias

Transferencia de carga para despacho directo de materias primas

Acciobn 9:
Servicios de SPQ
(Servicios

Portuarios
Quellén S.A)

Sitios de amarre a bitas del puerto o muellaje de embarcaciones

Porteo y stacking (almacenaje) de alimento de peces e insumos

(temporal)

Faena de ranchos de combustible liqguido COPEC y ENEX (petroleo diesel)

Faena de rancho de agua a las embarcaciones que lo requieran

Faena de rancho de Electricidad (energia) a las embarcaciones que lo requieran

Faenas especiales (retiro de Basura Domeéstica e Industrial, Operacion de redes, Carga no
paletizada)

Servicio de Conectividad

Atencién de embarcaciones Roll on — Roll off (Ro-Ro) Arriendo y Acopio de
Contenedores Reefer

Arriendo y abastecimiento eléctrico

Acopio temporal de pallets y maxi-sacos vacios

Servicio de Bioseguridad otorgado en forma interna

Ruta de cruceros, como nuevo nicho, con referencia al aumento de operaciones del puerto
de Puerto Montt.

Movimiento
vehicular implicado
en las actividades
del

Operacién actual: 1.556 vehiculos/mes; 52 vehiculos/dia; 2,2 vehiculos/hora. 1 vehiculo
cada 27,3 minutos aprox.

* Fase de Operacion del proyecto modificado y ampliado:

puerto _ En el mes de enero 1.750 vehiculos/mes; 58,3 vehiculos/dia; 4,5 vehiculos/hora; 1
vehiculo cada 13,3 minutos aprox.
_ En los meses de febrero, marzo y diciembre; 1.723 vehiculos/mes; 57,4 vehiculos/dia;
4,5 vehiculos/hora. 1 vehiculo cada 13,3 minutos aprox.
_Entre los meses de abril y noviembre inclusive (8 meses del afio); 1.556 vehiculos/mes;
52 vehiculos/dia; 2,2 vehiculos/hora. 1 vehiculo cada 27,3 minutos aprox. igual a la
condicién actual del transito vehicular del puerto.

B

b0 . : . o
& Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url

'|i| : https://validador.sea.gob.cl/validar/2146861521



https://validador.sea.gob.cl/validar/2146861521

Productos generados

La ampliacion de Puerto hoy existente con una plataforma adicional, con un terminal de
pasajeros y otros servicios que complementan las funciones del Puerto.

Recursos naturales
renovables

No se contempla la extraccion, explotacién y utilizacion de recursos naturales

Emisiones y
efluentes

Emisiones atmosféricas

_ Gases generados en la combustion

Durante la operacion, se pueden llegar a generar gases de motores de combustion interna,
producto de la circulacién de los camiones, maquinarias y/o vehiculos. No obstante, se
tendré especial cuidado en la mantencion y revisiones técnicas al dia de los vehiculos y
los equipos de carga del puerto, con la finalidad de conservar la eficiencia de consumo y
permitir una combustion éptima para producir la minima cantidad de gases y/o residuos
a la atmdsfera. Los gases generados por el funcionamiento de los generadores eléctricos
(fuentes fijas) se consideran minimos, atendiendo a que éstos operan en horario punta o
cuando hay cortes de energia. El horario en punta comprende los meses de abril a
septiembre, en los horarios de 18:00 a 23:00 horas.

_ Emisiones generadas de fuentes fijas
Sub tabla 1: Emisiones fuentes fijas, segun fase del proyecto en t/afio

Emisiones tons/afio

FASE EQUIPOS NOx MP2,5 MP10

‘ 0,061

FASE DE CONSTRUCCION GENERADORES 0,010 0,040 44,457

FASE DE OPERACION

0,247 1,141

GENERADORES 1,438 6,658 0,057 0,234 ‘ 0,353 259,333

_ Emisiones provenientes de fuentes moviles

Sub tabla 2: emisiones fuentes moviles, segun fase del proyecto en t/afio
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Emisiones tons/afo

VEHICULOS co NOx MP10 HC

EMISIONES CAMIONES 1,511 | 7,623 ‘ 0,144 0,287

TOTAL 1,511 7,623 0,144 0,287
EMISIONES CAMIONES 14,263
EMISIONES CAMIONETA 0,324
EMISIONES GRUA HORQUILLA 4,109
EMISIONES GRUA MOVIL 9,906
EMISIONES PORTA CONTENEDORES 2,348

TOTAL

Emisiones Acusticas

El ruido que genera la operacion del terminal maritimo se basa en el movimiento
vehicular, entrando y saliendo de la instalacion y por la operacion de los equipos de carga
del operador portuario SPQ.

El horario de trabajo durante esta etapa se prolonga por las 24 horas del dia y durante todo
el afio. Sin embargo, las operaciones disminuyen entre las 19:00 PM — 07:00 AM debido
a que, normalmente, el trafico maritimo y los servicios solicitados disminuyen durante
dicho horario. La operacion y la prestacion de servicios del puerto seguira siendo las 24
horas del dia, debido a que los servicios de carga y descarga se prestan una vez arribada
la nave a Puerto, lo que puede variar de su programacion segun condiciones climaticas y
de navegacion.

Sub tabla 3: Resultados proyeccion de niveles de ruido correspondiente a la fase operacion,
periodo diurno

Altura NPC ) Diferencia
Receptor Ruido de fondo NMP s
receptor Proyectado . [NPC-NMP] = éiCumple?

(Id) (m) (dBA) diurno (dBA) (dBA) (dBA)

Ri 1,5 47 63 65 -18 8i

R2 15 53 64 8 R
R3 15 51 66 65 -14 Si

R4 15 52 53 63 -1 Si

R3 15 36 69 65 9 Si

Sub tabla 4: Resultados proyeccion de niveles de ruido correspondiente a la fase
operacién, periodo nocturno

Atura |  NPG . i " Diferencia
Hecledplor receptor Proyectado E:::r: l:g:o ';:I: [NPC-NMP] | éCumple?
(id) (m) (dBA) (dBR) ~ (dBR) (dBA)

R1 1.5 41 56 50 -3 Si
R2 1.5 53 95 30 +3 No
R3 1.5 Bl 96 50 +1 No
R4 15 32 48 50 +2 No
RS 1.5 36 62 50 +6 No

Algunas precauciones que se han tomado para evitar la generacién de emisiones
molestas:

_ Implementar un encierro acustico a las bombas de petréleo (actuales y nueva), las cuales
se emplazan en la zona norte del predio (interseccion con ruta W-881)
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y a la restriccion de funcionamiento de un (1) Porta contenedores con el resto de la
maquinaria en el area de la Explanada 3 (en periodo nocturno). Se debe tener presente que
se simul6 un escenario desfavorable de funcionamiento, vale decir toda la maquinaria y/o
equipos funcionando de forma simultanea.

Teniendo en cuenta lo expuesto anteriormente, es necesario implementar medidas
técnicas de control de ruido. En particular, se requieren implementar medidas para los
siguientes equipos:

Medidas para atenuar las emisiones acusticas:

_ Bombas de petroéleo:

Se realizara encierro acustico a las bombas actuales y la futura. El encierro acUstico debe
estar compuesto por paneles aislantes acUsticos, una puerta acUstica de acceso y celosias
acusticas para la ventilacion de los equipos.

_ Paneles aislantes acusticos:

Con el fin de incrementar el aislamiento acUstico de toda la sala (donde se emplazan las
bombas de petrdleo), es necesario implementar paneles aislantes aclsticos perimetrales y
en el cielo de ésta.

En este sentido, se implementaran paneles con terminacién exterior galvanizada lisa,
interior aislante de ruido, de 50mm de espesor. La terminacion interior debe ser de aluzinc
perforado para una mejor absorcion y aislamiento de ruido. Los paneles aislantes deberan
tener un aislamiento acustico igual o superior al indicado en la siguiente :

Sub tabla 5: Aislamiento acUstico para paneles aislantes

Elemento — Referencia

1000 2000 4000 8000

Panel aislante PAC-A50 de
acustico Silentium

_ Puerta acustica:
Para lograr que el encierro acustico de la sala tenga un buen aislamiento acustico, es
necesario reemplazar la puerta de acceso existente por una puerta aclstica. La puerta
acustica deberd ser de terminacion metélica, quincalleria estandar y el marco deberd
contar con sello acustico. La puerta debera tener un aislamiento acustico igual o superior
al indicado en la siguiente sub tabla.

Sub tabla 6: Aislamiento acustico recomendado para puerta acUstica.

Perdida de transmision (dB) en bandas de 1/1 frecuencia (Hz)

2] 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000  lererencia
- PA-000 de
Puerta acustica 20 26 33 30 27 30 31 32 Silentium

_ Celosia Acustica:

Las celosias acusticas deberan contar con celdas acusticas con perfil aerodindmico, alma
absorbente de sonido incombustible con terminacidn interior de aluzinc perforado y las
celosias deberan tener un espesor de 300mm. La celosia debera tener un aislamiento
acustico igual o superior al indicado en la siguiente sub tabla.

Sub tabla 7: Aislamiento acustico para celosias acusticas

Pérdida risién ndas de 1/ cenci (Hz)

Elemente 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 Refersncla
Puerta con , - ‘ CAC-300 de
celosias acusticas 4 ‘ . 7 ' 13 | 21 10 " 8 _ Silentium

Emisiones liquidas

_ Aguas Servidas

Las aguas servidas escurrirdn hasta las cAmaras de inspeccién para pasar, en el caso de la
Garita de control y las Oficinas Administrativas, a una fosa séptica y dren de infiltracion.
En el caso de los servicios higiénicos correspondientes al sector de la Explanada
Maritima N°3, actualmente van hacia una fosa séptica actual, para luego ser dispuestos en
un pozo absorbente. Para atender el flujo de pasajeros, se requerira, el aumento de la
capacidad del alcantarillado, para lo cual, el titular propone el reemplazo de la fosa
séptica actual y existente en la instalacion, por una mejora importante, a través de la
instalacion de una Planta de Tratamiento de Lodos Activados, que esta disefiada para
atender una poblacidon estimada de 350 personas, sin embargo, cabe sefialar que los
pasajeros se consideran “en transito”, por lo que se estima que puede llegar a atender
unas 1.250 personas itinerantes, considerando unos 30.000 l/dia.
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_ Aguas provenientes de la limpieza de cosecha viva

Para cada “cosecha viva” se estima que se puede llegar a generar como méaximo 1 m3de
aguas de limpieza aprox. Si se considera que, habra 4 sitios habilitados para la cosecha
(DIA Anexo 7 - Planos Layout SPQ e Instalaciones, 2019.03.01 Plano Proyectado V6),
se puede estimar, un promedio de cuatro faenas de cosecha al dia, teniendo un total de
1.460 md/afio, que seran tratadas en plantas de proceso de destino. Sin embargo, se aclara
que, esto se calcula para el escenario mas desfavorable, ya que, en general las faenas de
cosecha no necesariamente involucran la generacién de ese volumen de aguas de
limpieza, ni se realizaran todos los dias, ya que va a estar dado por factores totalmente
ajenos y segun las necesidades de terceros (clientes).

_ Aguas residuales provenientes de acciones de limpieza y desinfeccion:

Se incorpora la alternativa de la operacion de bioseguridad y desinfeccién, ya autorizados
en RCA N°701/2015, en forma interna, es decir, el servicio proporcionado directamente
por Puerto Quellén S.A. Las faenas de limpieza, lavado y desinfeccién (LLD)
proyectadas, ya sean realizadas por personal del mismo Puerto Quellén o empresa
prestadora de servicios, se dara cabal cumplimiento a lo establecido en Circular de la Aut.
Maritima.

Residuos, productos | _ Residuos Domiciliarios:
guimicos y otras | La instalacion genera basura doméstica propiamente tal, ya sea papeles de oficinas y

sustancias que | bafios sanitarios, como también desperdicios organicos originados de las colaciones de
puedan afectar el los trabajadores en el comedor, ubicado en la explanada del puerto. Considerando un total
medio ambiente. de 65 trabajadores operando en la instalacion en época de alza (mé&ximo), desglosados en

10 en el area de oficinas — administracion y 55 en la explanada del puerto, se generan
alrededor de 32,5 kg/dia de basura doméstica.

Los residuos se acopian en contenedores cerrados y se colocan en diferentes areas para su
acopio temporal.

En el area de explanada de oficinas - administracion cuenta con un contenedor plastico de
mas de 200 L de capacidad, que en su interior contiene un maxi para disposicion y retiro
de los sélidos. De igual manera, al noroeste de la explanada del puerto, también se localiza
un area de contenedores para disponer la basura asimilable a doméstica generada en el
area. Posteriormente, la basura doméstica sera retirada por una empresa autorizada.

_ Residuos Industriales no Peligrosos:

Son aquellos originados por la basura proveniente de los centros de cultivos en el mar,
que llegan a puerto desde naves. Esta basura estd constituida por cabos plasticos,
mangueras, bolsas plésticas (maxis) y otras. Hay un &rea de contenedores, con maxis en
su interior, para disponer temporalmente la basura doméstica originada en la explanada
maritima, como la que llega de los centros de cultivos. También existe un contenedor
metalico para la acumulacion de maxis. Esta basura en general es recogida por diversas
empresas autorizadas en el retiro y transporte de estos residuos. Todo el movimiento de
estos residuos tiene un seguimiento ambiental mediante registro de facturas y/o papeletas
de retiro.

_ Residuos Peligrosos:

En la explanada N°3 y de uso exclusivo del titular, existe una bodega de almacenamiento
temporal de residuos peligrosos (RESPELs). Estd destinada esencialmente al
almacenamiento temporal de aceites usados de los generadores
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y como resultado del mantenimiento de los equipos de carga. Cabe destacar que estos
residuos no se generan en forma periddica o mensual en la instalacién, debido al proceso
de generacion de los aceites usados que ocurren fundamentalmente por la mantencion de
los equipos de carga del puerto, los cuales entran a mantencion mediante un procedimiento
disefiado en base a los horémetros de operacion. Una vez que se realiza la mantencion, se
retira el aceite usado de ellos y se almacena en forma temporal.

_ Agua contaminada con petréleo

Se genera principalmente, en la limpieza de los pit de petrdleo diesel, en donde el agua
lluvia (temporales) que pueda llegar a entrar al compartimiento del pit, es extraida
manualmente mediante un tarro o jarro pequefio, y luego es dispuesto en tambores de 200
L. Estas aguas contaminadas, que se producen en una minima fraccidn, son acopiadas en
la bodega de RESPEL, y luego, se gestionara su retiro con Via Limpia u otro proveedor
de similares caracteristicas. Con relacion a la cuantificacion, se indica que actualmente se
generan un promedio de 200 litros mensuales, y aprox. 2.400 litros al afio. Con base en lo
anterior, y, extrapolando a la peor condicion, se puede proyectar llegar a generar un
promedio de 534 L/mes, y en total, se estima seran aprox. 6.481 L/afio. La frecuencia de
retiro se estima sera cada 6 meses, 0 segun, lo establezca la normativa vigente.

Sub tabla 8: Proyeccién de residuos peligrosos generados en la etapa de operacion del
proyecto

Tipo de residuo Volumen

Peligroso: No cuantificada. (Autorizado RCA 701/2015).
Agua contaminada con Res. SS N°55/2013 Autoriza RESPEL. Aceites
petroleo contaminados Liquidos 400 L/6 meses Petrdleo

Contaminado Liquidos 100 L/6 meses.
Extrapolando a la peor condicion, se pueden llegar a
generar un promedio de 534 L/mes, y en total, se
estima seran aprox. 6.481 L/afo. aprox. 6,4 t/afio.

_ Sustancias y productos quimicos a usar en etapa de operacién

Sub tabla 9: Detalle de Sustancias Quimicas utilizadas durante la etapa de operacion del
proyecto.

Sustancias Quimicas Volumen en Stock Utilizar Almacenar
Combustible 460m3 Naves de apoyo a la actividad salmonera, acuicola y Estanques
conectividad austral. soterrados
manteniendo un stock
Isotanque de peréxido ( 5 % Industria salmonicultora, TMTO bafio de caligus Isotanque
aprox. 8 unid.)
Isotangue oxigeno ERspe 18 I)on ¥/020000 Industria salmonicultora, Oxigenacidn en centros de cultivos Isotanque
Acido férmico 12 m3 Industria saimonicultora, TMTO Mortalidad. IBC
Aceites 600 L Mantenimiento de equipos Tambor
LLD de naves y camiones relacionados a industria
Detergentes y Desinfectantes 400L Y Tambores
salmonicultora.

Referencia al ICE
para mayores

detalles sobre esta
fase.

Punto 4.7. del ICE

4.3.3. FASE DE CIE

RRE

Desmantelamiento o
aseguramie
nto

de infraestructura

_ Oficinas y Administracion: Quedara limpio, sin residuos y cerrado.

_ Taller de Mantencidn de Equipos de SPQ y Bodega de Insumos del Taller:
Quedara limpio, sin residuos y cerrado.

_ Bodega de RESPEL.: Quedara limpio, sin residuos y cerrado.

_Explanada Maritima N°3: Quedara limpio y sin residuos.

_Bodegas: Quedara limpio, sin residuos y cerrado.

_ Sector de acopio de contenedores Reefer: Quedara sin container, sin residuos y cerrado.
_ Zona Staking temporal de insumos varios: Quedara sin carga, y sin residuos.
_ Sala de Pasajeros: Quedara limpio, sin residuos y cerrado.

_ Grupos electrégenos: Quedara limpio, sin residuos y cerrado.

_ Sectores de acopio temporal de alimento y carga general del puerto: Quedara
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sin carga, y sin residuos.
_ Otros sectores de Acopio temporal de Carga General en la explanada maritima: Quedara
sin carga, y sin residuos.

_ Areas limpias y sucias de la explanada maritima: Quedara sin carga, y sin residuos.

_ Sector de acopio temporal de pallets y residuos inorganicos: Quedara sin carga, y sin
residuos.

_ Rampa: Quedara sin carga, y sin residuos.

_ Almacenamiento soterrado de petréleo diesel: Quedaran sin combustible y cerrados.
Todas las llaves

_ Captacion de aguas subterraneas y almacenamiento para faenas de embarcaciones:
Todas las llaves cerradas.

_ Operacion Explanada Maritima N°4: Quedard sin carga, y sin residuos.

_ Terminal de Pasajeros: Quedara limpio, sin residuos y cerrado.

_ Surtidor de combustible para expendio a camiones: Quedaran sin combustible y cerrados.
Todas las llaves cerradas.

_ Instalacion de Isotanque de Oxigeno Liquido: Quedara sin estanque de oxigeno, sin
residuos y cerrado.

_ Descarga de “cosecha canadiense” o “cosecha viva”: Quedara sin cosecha, sin residuos,
e implementos limpios guardados en Galpén.

_ Silos de Acopio de Ensilaje 250 — 450 t: Quedara sin pasta ensilada y sin residuos. Limpio
y cerrado.

_ Bodegaje y expendio de Isotanque con Perdxido: Quedard sin estanque de peréxido y sin
residuos.

Prevencion
futuras emisiones

de

Retiro de todo tipo de saldos de mercancias

Revisién e inspeccion de toda la instalacion

Serén retirados todo tipo de productos y/o sustancias quimicas

Serén retirados todo tipo de residuos (domésticos, industriales y peligrosos)

Se limpiara la fosa sanitaria (mantencion y retiro lodo)

Se extraerd todo el combustible almacenado en los estanques, asegurando su vaciamiento
y cierre

Se extraera toda la pasta ensilada almacenada en el silo, asegurando su vaciamiento y
cierre.

Mantencion,
conservacion
supervision

El proyecto en esta fase contempla que las estructuras y las unidades complementarias se
mantengan disponibles para otras actividades a evaluar oportunamente.

Se estima que las obras fisicas asociadas a las Explanadas Terrestre N°1y 2, asi como a
las Explanadas Maritimas N°3y 4, y también al Muelle y pontén flotante, Galpén, y obras
complementarias a la operacién (oficinas, casino, alcantarillados, agua potable,
electricidad), tienen vida util indefinida y, por lo tanto, no se contempla su demolicion
y/o desarme.

Las actividades de mantencion para el galpdn, taller, bodegas y obras complementarias,
comprende cambio de partes defectuosas, reemplazo de piezas, pintura y mantencion de
oficinas y caseta de control durante su operacidn. El sector cuenta con cierre perimetral y
se mantendra cerrado con seguro, hasta aprobado el nuevo uso.

Emisiones
Residuos

Emisiones atmosféricas:

Sub tabla 1. Emisiones fuentes fijas. Fase de Cierre del proyecto en t/afio

EQUIPOS NOx MP10 SOx €02

0,068 | 0,317 | 0,003 | 0,011 | 0,017 | 12,349

Sub tabla 2: Emisiones fuentes moviles. Fase de Cierre del proyecto en t/afio
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Emisiones tons/afio

VEHICULOS NOx MP10
EMISIONES CAMIONES
EMISIONES CAMIONETA
EMISIONES GRUA HORQUILLA
EMISIONES GRUA MOVIL

EMISIONES PORTA CONTENEDORES

TOTAL

Emisiones liquidas:

_Aguas Servidas:
Se proyecta solo la generacion de aguas servidas las que se dispondran en sistema de
alcantarillado existente.

Residuos:

_Residuos Asimilables a Domiciliarios y/o Industriales no peligrosos fase de cierre:

Los residuos seran retirados, transportados y dispuestos finalmente en Vertedero Industrial
0 Relleno Sanitario autorizado. Se estima la generacion méaxima de 11,9 t, por 2 meses de
duracién de la fase, equivalentes aproximadamente a 5,95 t/mes de residuos asimilables a
domiciliarios en toda la fase.

_ Residuos Industriales Peligrosos

Sera retirado de la actual Bodega de RESPEL de Puerto Quellon, todo lo almacenado, se
estima maximo seran aprox. 6.481 L/afio (6,4 t/afio) durante el tiempo que dure la fase. El
retiro, transporte y disposicion final de los residuos peligrosos generados, se realizara
mediante, empresa que cuente con todas las autorizaciones sanitarias y con la legislacion
vigente. Se contara con registro de los residuos, asi como del transporte y su disposicién
final.

Referencia al ICE
para mayores

detalles sobre esta
fase.

Punto 4.8. del ICE

4.4. CRONOLOGIA DE LAS FASES DEL PROYECTO

4.4.1. FASE DE CONSTRUCCION

Fecha estimada de inicio

1 de septiembre de 2020

Parte, obra o accién que establece el inicio

Instalacion de Faena

Fecha estimada de término

1 de septiembre de 2022

Parte, obra o accién que establece el

término

“Levantamiento de la faena”, la “entrega material de la concesion”
y la “recepcion final de la obra”.

4.4.2. FASE DE OPERACION

Fecha estimada de inicio

1 de septiembre de 2021

Parte, obra o accién que establece el inicio

Operacién de la Explanada N°4.

Fecha estimada de término

1 de marzo de 2071

Parte, obra o accion que establece el
término

Desmontaje de la instalacion y/o falta de carga

4.4.3. FASE DE CIERRE

Fecha estimada de inicio

1 de marzo de 2071

Parte, obra o accion que establece el inicio

Desmontaje de la instalacion y/o falta de carga.
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Fecha estimada de término 1 de mayo de 2071

Parte, obra o accidn que establece el Desmontaje de la instalacidn y/o falta de carga
término

5°. Que, durante el proceso de evaluacién se han presentado antecedentes que justifican la inexistencia
de los siguientes efectos, caracteristicas y circunstancias del articulo 11 de la Ley N°19.300:

5.1. RIESGO PARA LA SALUD DE LA POBLACION, DEBIDO A LA CANTIDAD Y
CALIDAD DE EFLUENTES, EMISIONES Y RESIDUOS

Impacto ambiental _ Alteracion en la salud de la poblacion por aumento de gases por
traficos vial. Se refiere a la potencial alteracién en la salud de la
poblacion por aumento de gases por traficos vial.

Parte, obra o accion que lo genera Todo lo que se refiere a instalacion de infraestructura: Explanada
N°4
Muelle de empalme y Puente Basculante y Ponton de hormigon
armado

Fase en que se presenta Construccioén

Impacto ambiental _ Alteracién de la calidad de vida de la poblacién por generacién de

emisiones acusticas molestas.

Se refiere a la etapa de construccién y a la construccion de la
explanada N°4 y los efectos que pudiese generar hacia la poblacién
el uso de maquinaria pesada, y las actividades que conllevan la
construccion propiamente tal de esta infraestructura, como la del
muelle y del puente basculante.

Parte, obra o accién que lo genera Todo lo que se refiere a instalacién de infraestructura: Explanada
N°4 Muelle de empalme y Puente Basculante y Pontén de
hormigén armado.

Fase en que se presenta Construccion

Impacto Ambiental _ Alteracion en la calidad de vida de la poblacion por generacién
de vibraciones ocasionadas en la etapa de construccion.

Parte, obra o accién que lo genera Todo lo que se refiere a instalacion de infraestructura: Explanada
N°4 Muelle de empalme y Puente Basculante y Pontén de
hormigén armado

Fase en que se presenta Construccioén

Referencia al ICE para mayores detalles Cap. 5y 6.1. del ICE
sobre este impacto especifico

Esta Comision ha conocido y analizado el estudio sobre el aumento del trafico vial en las inmediaciones y en el
lugar de emplazamiento de las modificaciones al Puerto, y considera irrelevante el flujo vial. Eso si se considera
adecuado la implementacion de medidas que atenten, en época estival, el levantamiento de polvo por la falta de
humedad en los caminas, por lo cual se acoge la medida de gestion del titular quien se compromete a mantener la
humedad necesaria en los caminos interiores provisorios y otros. Lo anterior considerando la potencial molestia
en los habitantes de casas colindantes y de las ubicadas en las terrazas superiores, en relacion al emplazamiento
del proyecto y la ruta a utilizar.

Esta Comision ha considerado los estudios mejorados que presenta el titular en el Adenda, donde se redefinio el
area de influencia para determinar hasta dénde podrian alcanzar las emisiones acUsticas y vibraciones. Sobre esto,
el titular acredita el cumplimiento de normativa, implementando medidas de atenuacién de las emisiones acUsticas
tanto en la etapa de construccion como de operacidn, las cuales son detalladas en la presente Resolucién en el
punto 4 y donde se describe como Compromiso Ambiental Voluntario (CAV) un Programa de Monitoreo de las
emisiones acusticas tanto en la etapa de construccion como de operacion, que se detalla en el Cap. sobre CAV.

Sobre las vibraciones el titular adjunta en el Adenda estudio sobre éstas en la etapa de construccion, que es el foco
de la evaluacion en esta materia, y la compara con normativa de referencia de acuerdo a

la “Guia para la prediccion y Evaluacion de Impactos por Ruido y Vibracion en el SEIA”(SEA 2012),
recomendada por el Servicio de Evaluacion Ambiental, concluyéndose que la vibracién ambiental del
sector es ocasional, presentando niveles muy estables. Respecto a la evaluacion de impacto de la
vibracion, se concluyd que el proyecto no requiere implementar medidas de control, ya que no se
generara molestia y alteracion en la calidad de vida de la poblacion cercana al lugar del proyecto.
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5.2. EFECTOS ADVERSOS SIGNIFICATIVOS SOBRE LA CANTIDAD Y CALIDAD DE
LOS RECURSOS NATURALES RENOVABLES, INCLUIDOS EL SUELO, AGUAY AIRE

Impacto ambiental _ Alteracién calidad del agua durante trabajos etapa de
construccion.

Componente ambiental afectado Agua

Parte, obra o accidn que lo genera Todo lo que se refiere a instalacion de infraestructura: Explanada
N°4
Muelle de empalme y Puente Basculante y Ponton de hormigon
armado

Fase en que se presenta Construccion

Impacto Ambiental _ Alteracién de la biota presente en sector construccion explanada 4

Componente ambiental afectado Biota acuética

Parte, obra o accién que lo genera Todo lo que se refiere a instalacion de infraestructura: Explanada
N°4
Muelle de empalme y Puente Basculante y Pontdn de hormigoén
armado

Fase en que se presenta Construccion

Impacto ambiental _ Alteracion de la calidad del aire por material particulado y gases
generados éstos en el uso de maquinaria y transporte.

Componente ambiental afectado Aire

Parte, obra o accién que lo genera Todos los de la etapa de construccion
Tréficos maquinaria y camiones por la ruta w-881

Fase en que se presenta Construccion y Operacion

Referencia al ICE para mayores Cap. 5y 6.2. del ICE

detalles sobre este impacto especifico

Esta Comision sefiala que si bien el proyecto se ha de emplazar, en su ampliacion, en mar abierto, especificamente
en el denominado Canal Chaiguao, se ha considerado que se trata de una intervencién en un proyecto ya
establecido y operando, en un sector industrializado, y donde las obras mas impactantes sobre el medio acuatico
seran temporales. Se ha considerado ademés que el titular ha declarado, que no se han de generar residuos liquidos
ni sélidos que vayan a ser librados hacia el mar. LA mayoria de la infraestructura a instala viene armada y la
colocacion de pilotes y bases para instalar la explanada se realizara tomando tomas las medidas necesarias para
evitar la caida de material residual hacia las aguas. Habiendo insistido los Organismos del estado con competencia
ambiental en esta materia y para tener absoluta certeza de la no eliminacion de residuos en la etapa de
construccién, se aclara y amplia informacion, por parte del titular en el Adenda, donde se indica que el agua para
lavado o limpieza en alguna faena de construccion, se ha estimado en un volumen de 2 m%mes, efluente que seréa
confinado o contenido en la misma loza en el sector de faenas de construccion en la Explanada N°3 (existente).
Para mayor claridad se indica que la Explanada 3, es una loza del puerto que cuenta con viga de coronamiento
que funciona como pretil, por lo tanto, en el caso de requerir retener algin tipo de escurrimiento de agua, serd
sencillo de confinar.

No obstante, lo anterior se han de considerar medidas propuestas y acogidas por los Organismos del Estado con
competencia ambiental y por esta Comision, las que se han de tomar durante la etapa de construccién para evitar
alteracion importante del ecosistema de los alrededores del proyecto y su emplazamiento:

_ Intervencion acotada en el tiempo para el medio marino (9 meses) y centrada en el &rea misma del proyecto.
_Sistema constructivo: provisto de los suministros consistentes en estructuras y materiales prefabricados, como
losetas y bloques de hormigon armado. _ Suministro de materiales: previamente galvanizados, tal de descartar
la existencia de derrames de sustancias y/o el vertimiento de productos quimicos al mar, y para evitar la corrosién
de las estructuras en el ambiente marino.

_ Estructura de soporte: se utilizara un entramado de barras de acero, que dan el soporte para la implementacion,
ensamble y armado de la Explanada N°4.

_ Constante inspeccion técnica ambiental a las obras maritimas, de modo de supervisar el cumplimiento de las
medidas ambientales de disefio del proyecto, dirigidas a evitar la alteracion del ecosistema acuatico producto de
las obras a realizar durante el periodo de construccion.

_ Precauciones especiales para prevenir derrames accidentales de sustancias: dirigidas a evitar la alteracion del
ecosistema acuatico del sector, tales como prohibir el acopio de tambores de compuestos nocivos (hidrocarburos,
lubricantes, etc.) en el area maritima o cercano a ella; o el almacenamiento de residuos peligrosos en esta misma
area.

_ No se permitira arrojar desperdicios ni residuos de ningdn tipo a las aguas marinas.

_ Realizar actividades de capacitacion/induccion al personal con el objetivo de que éste conozca la importancia
y cuidado de ecosistemas acuaticos y fauna marina, que eventualmente pueda presentarse en el area del proyecto,
lo cual se presenta como CAV “Programas de Capacitacion, fase de construccion”.)

_ Plan de seguimiento de la biota acuatica presente en el area de influencia del proyecto, con el fin de evidenciar
ylo descartar si producto de las actividades desarrolladas se genera una afectacion directa sobre el ecosistema
marino (fase de construccion y fase de operacion) Mayor detalle en PAS 119 sobre Pesca de Investigacion.
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_ Se ha descartado la detonacion de rocas o fondos para el hincado de pilotes, el presente proyecto, no contempla
equipo de vibracion para el anclaje de pilotes, dado que constructivamente no es necesario para este tipo de obras
costeras someras. Lo anterior, considerando que, el tipo de suelo en la zona es arenoso, por lo tanto, no se requiere
de un mayor esfuerzo constructivo en el hincado.

Ademas se acogen los CAV que dicen relacidn con atenuar al méaximo las emisiones acusticas que pudiesen altera
a la fauna que circunda los alrededores del lugar de trabajo durante la etapa de construccion.

5.3. REASENTAMIENTO DE COMUNIDADES HUMANAS O ALTERACION SIGNIFICATIVA DE
LOS SISTEMAS DE VIDA'Y COSTUMBRES DE GRUPOS HUMANOS

Impacto ambiental _ Alteracion en la calidad de vida de las personas por aumento de
transito vial y por la generacion de emisiones durante la etapa
constructiva de la modificacion al Puerto.

Lo anterior considerando grupos humanos aledafios al Puerto
(Distrito Censal barrio costero San Antonio 376) y usuarios de la
ruta W-881; y Comunidades Indigenas con solicitudes de ECMPOs
aledafias al Puerto Quellén.

Parte, obra o accién que lo genera Todo el proyecto en lo que se refiere al transito vial y la instalacién
de faenas y construccion de infraestructura explanada N°4, Puente
basculante y muelle.

Fase en que se presenta Construccion y Operacion

Referencia al ICE para mayores Punto 5.3y 6.3 del ICE
detalles sobre este impacto especifico

Se ha de considerar que durante la evaluacién ambiental se redefinio el area de influencia para acotar con mayor
definicidn la poblacion que pudiese ser afectada.

Sobre las actividades que se realizan en el sector por los grupos humanos, dentro del area de influencia, se indica
que se practican actividades menores en los predios (pequefias huertas y en algunos casos, para quienes poseen
mayor extensidn territorial, ganado ovino y de aves de corral), con actividades dependientes o independientes, en
su mayoria relacionadas a las industrias acuicolas del sector. Respecto del uso del borde costero para sustento
econdémico de los grupos humanos, se indica que no se hace uso de éste; por un lado existen ya desde hace un
tiempo prolongado, barreras fisicas para acceder al borde costero y por otro lado, se indica que parte de las familias
que viven en los alrededores, trabajan en las plantas que se ubican en el sector.

5.4. LOCALIZACION EN O PROXIMA A POBLACIONES, RECURSOS Y AREAS PROTEGIDAS,
SITIOS PRIORITARIOS PARA LA CONSERVACION, HUMEDALES

PROTEGIDOS Y GLACIARES, SUSCEPTIBLES DE SER AFECTADOS, ASi COMO EL

VALOR AMBIENTAL DEL TERRITORIO EN QUE SE PRETENDE EMPLAZAR

Impacto ambiental _ Alteracién a la calidad de vida y medios de subsistencia de
Comunidad Indigena.

Cabe sefialar que en el area de influencia del proyecto no se ubica
grupo humano de poblacidn protegida indigena (GHPPI). Més en el
sector se enmarcan dos organizaciones, las comunidades indigenas
San Antonio Cheted y Oqueldad Chaiguao. La primera de ellas por
localizarse en el mismo sector de San Antonio de Cheted, y la
segunda, por ser una comunidad también usuaria de la ruta W-881
(parte del Al y que conecta la ciudad de Quellon con los sectores de
Oqueldan y Chaiguao) y por ser la comunidad solicitante de
1.854,87 ha del Espacio Costero Marino para Pueblos Originarios
(ECMPOQ), especificamente en el Sector A, de 764,38 ha mas
cercana a la operacion del Puerto. Sin embargo, es necesario
precisar que la comunidad indigena de Oqueldan — Chaiguao, se
encuentra distante a mas de 7 km del proyecto.

Componente ambiental afectado Comunidad Indigena
Parte, obra o accion que lo genera Todo el proyecto

Fase en que se presenta Construccion y Operacion
Referencia al ICE para mayores Punto 5.3y 6.4. del ICE

detalles sobre este impacto especifico
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Esta Comision ha tomado conocimiento del foco de la evaluacién ambiental respecto los GHPPI y este se enfoc
en dilucidar si la ECMPO solicitada por la comunidad indigena pudiese ser alterada o afectada por las acciones
durante la construccién y operacion del Puerto. Al respecto se concluye en la evaluacion y con la informacion
recopilada tanto en la DIA como en el Adenda, que la ubicacién de la ECMPO no se vera afectada por las
actividades portuarias en ninguna de sus fases. Esto porque en relacion a las solicitudes de ECMPQOs Barrio
Costero, Cailin y Oqueldan-Chaiguao, si se analiza un panorama mas general, respecto de las Areas de Manejo
y Explotacion de Recursos Bentdnicos (AMERB), se observa que las ECMPOs tienen sus AMERB alejadas del
sector de Area de Maniobras Portuarias, una en Ogueldan, otra hacia el sector de Punta Chaiguao, y, la otra esta
al sur de la Isla Cailin, congruente con sus solicitudes (que van hacia el otro lado, respecto del Puerto), por lo
tanto, se observa que las Areas de Manejo y Explotacion de Recursos Bentonicos (AMERB), estan fuera del area
de influencia, distantes del proyecto “Modificacion y Ampliacion Terminal Maritimo Puerto Quellon” y todas
sus operaciones, y que no hay interferencia alguna con estas actividades.

5.5. ALTERACION SIGNIFICATIVA, EN TERMINOS DE MAGNITUD O DURACION,
DEL VALOR PAISAJISTICO O TURISTICO DE UNA ZONA

Impacto ambiental No se identifica

Componente(s) ambiental(es) afectado(s) | No habria componente ambiental afectado en este &mbito

56. ALTERACION DE MONUMENTOS, SITIOS CON VALOR ANTROPOLOGICO,
ARQUEOLOGICO, HISTORICO Y, EN GENERAL, LOS PERTENECIENTES AL PATRIMONIO
CULTURAL

Impacto ambiental No se identifica

6°. Que resultan aplicables al Proyecto los siguientes permisos ambientales sectoriales, asociados a las
correspondientes partes, obras o acciones que se sefialan a continuacion:

6.1. PERMISOS AMBIENTALES
UNICAMENTE AMBIENTAL

SECTORIALES DE CONTENIDO

6.1.1. Permiso para la instalacion de un terminal maritimo y de las cafierias conductoras para transporte de
sustancias contaminantes 0 que sean susceptibles de contaminar, segin se establece en el articulo 114 del
Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a la Todas

cual corresponde

Parte, obra o accion a la
que aplica

Todo el proyecto

Condiciones 0
exigencias especificas
para su otorgamiento

En el Adenda se indica que el Estudio de Seguridad, es el contenido técnico y formal
que debe presentarse para acreditar su cumplimiento (PAS 114), documento que fue
presentado en la DIA Anexo 10 — PAS 114 Estudio de Seguridad, asimismo se aclara
que, todos los aspectos de dicho permiso y sus protocolos de seguridad se han
presentado actualizados en la DIA.

Pronunciamiento del
érgano competente

Ord.N°689 del 07 de octubre de 2019, de la Gobernacion Maritima de
Castro.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Punto 10.1.1. del ICE

6.1.2. Permiso para realizar pesca de investigacién segun se establece en el articulo 119 del Reglamento del SEIA

Fase del Proyecto a la
cual corresponde

Construccion y Operacion

Parte, obra o accién a la
que aplica

Todo el proyecto
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Condiciones 0
exigencias especificas
para su otorgamiento

Para realizar el seguimiento de la biota acuatica presente en el area de influencia del
proyecto, con el fin de evidenciar o descartar si producto de las actividades
desarrolladas se genera una afectacién directa sobre el ecosistema marino, tanto en la
fase de construccion, como en la fase de operacién del proyecto, el titular establece de
esta forma, un monitoreo de frecuencia semestral durante los 2 afios la etapa de
construccion (4 muestreos), y, un monitoreo de frecuencia anual en etapa de operacion,
con una duracion de 3 afios.

Posterior al tercer afio, el titular evaluara en conjunto con la autoridad competente en
base a los resultados obtenidos, si es pertinente el continuar con el seguimiento.

Con relaciéon a los términos técnicos de referencia del proyecto de pesca de
investigacion se incluyen los antecedentes indicados en el Art. 4 del D.S. (MINECON)
N°461/1995, “Establece requisitos que deben cumplir las solicitudes sobre Pesca de
Investigacion”.

Pronunciamiento del
6rgano competente

A través de Ord. N° (D.AC.) Ord. SEIA. N°299 de fecha 28 de mayo de 2020, la
Subsecretaria de Pesca y Acuicultura sefiala que se identifica correctamente el Permiso
Ambiental Sectorial N°119, y se manifiesta conforme respecto de su otorgamiento,
por cuanto los antecedentes entregados por el titular cumplen con la normativa.

Lo anterior, en el entendido y bajo la condicionante de que, en el caso de evidenciar
algin impacto negativo sobre la biota acuatica durante los seguimientos del proyecto,
el titular informe y coordine con las autoridades competentes las medidas a
implementar para contrarrestar la alteracion.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Punto 10.1.2. del ICE

6.2. PERMISOS AMBIENTALES SECTORIALES MIXTOS

6.2.1. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacién de cualquier obra pablica o particular
destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicién final de desaglies, aguas servidas de cualquier naturaleza,
segun se establece en el articulo 138 del Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a la
cual corresponde

Operacién

Parte, obra o accién a la
que aplica

Explanada N°4 en infraestructura asociada a la atencién de pasajeros de cruceros. El
proyecto contempla un sistema con capacidad para atender 1.250 personas en tréansito,
los antecedentes técnicos estan en Anexo 9 Permisos SEREMI Salud y PAS 138
Alcantarillado y Agua Potable.

Condiciones o
exigencias especificas
para su otorgamiento

Los contenidos técnicos y formales que deben presentarse para acreditar su
cumplimiento se detallan en el ICE, todos referidos a instalacién y mejoramiento del
sistema de tratamiento de aguas servidas existente, mediante el reemplazo del
funcionamiento de una fosa séptica por una planta de tratamiento de aguas servidas en
base a lodos activados.

Programa de monitoreo:

El titular sefiala que monitoreara sus efluentes sanitarios con una frecuencia semestral
durante el primer afio de marcha blanca de la Planta, y en el evento de detectar fallas
o un mal funcionamiento en el sistema, no descarta reemplazar esta planta de
tratamiento sanitario por una de mayor capacidad de similares o mejores
caracteristicas.

En la Sub tabla 1 de la presente tabla se indica los parametros de descargar del efluente
proveniente de la PTAS.

Sub Tabla 1: Parametros de descarga del efluente de la Planta de Tratamiento Aguas
Servidas.

Pardmetros exigidos para descorgo a

Parametros esperados 2
aguas subterrdneas

Parametros

DBOS (mg/L) inferior 6 igual a: 35mg /|

SST {mg/L) inferior 6 iqual a: 35 mg /| -
NKT (mg/L) 10 10
Aceites y grasas {mg/L) 10 10
pH comprendido entre: 5,5y 9 6,0-8,5
Coliformes fecales (NMP/100 ml) inferior o iqual a: 1.000 NMP / 100 ml -

Respecto del lugar donde se muestreard, sera en la Gltima cdmara, luego del Sistema
de Desinfeccion (cloracion).

Pronunciamiento del
6rgano competente

Ord. N°6488 del 29 de mayo de 2020, de la SEREMI de Salud Regi6n de Los Lagos.
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Referencia al ICE para | Punto 10.2.1. del ICE
mayores detalles

6.2.2. Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos, segln se establece en el articulo
142 del Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a la Construccion y Operacion
cual corresponde

Parte, obra o accion a la| El Proyecto considera la instalacion de reas de almacenamiento temporal de residuos
que aplica industriales peligrosos.

Condiciones o Los contenidos técnicos y formales que deben presentarse para acreditar su
exigencias especificas cumplimiento se detallan en el ICE, los referidos a bodega para el acopio transitorio
para su otorgamiento de residuos peligrosos. Los residuos autorizados para el acopio transitorio son: Aceites

contaminados 400 litros /6 meses y Petr6leo contaminado 100 litros /6 meses.

La bodega de acopio transitorio de residuos peligrosos se encuentra ubicada en la
Explanada 3 del puerto y es de uso exclusivo del titular. Esta destinada esencialmente
al almacenamiento temporal de aceites usados de los generadores y como resultado
del mantenimiento de los equipos de carga.

Pronunciamiento del Ord. N°6488 del 29 de mayo de 2020, de la SEREMI de Salud Regi6n de Los Lagos.
drgano competente

Referencia al ICE para | Punto 10.2.1. del ICE
mayores detalles

7°. Que, de acuerdo a los antecedentes que constan en el expediente de evaluacién, la forma de cumplimiento de la
normativa de caracter ambiental aplicable al Proyecto es la siguiente:

7.1. COMPONENTE/MATERIA: Gestion en la proteccion del Medio Ambiente

Norma Ley N°19.300 sobre bases generales del Medio Ambiente

Fase del Proyecto a la que aplicao | Todas
en la que se dard cumplimiento

Parte, obra o accién a la que aplica | Todo el proyecto

Forma de cumplimiento En virtud de lo establecido es este cuerpo legal, el proyecto se somete al
Sistema de Evaluaciéon de Impacto Ambiental, segln se establece en el
articulo 10 letra f)

Indicador que acredita su Resolucién de Calificacion Ambiental

cumplimiento

Forma de control y seguimiento Cumplimiento de lo establecido en la RCA, el cual seré fiscalizado por parte
de la Superintendencia de Medio Ambiente.

Referencia al ICE para mayores Cap. 9 del ICE

detalles

7.2. COMPONENTE/MATERIA: Proteccion Recursos Hidrobiologicos

Norma Norma Resol. Ex. (SSPA) N°2353/2010 que Establece la Metodologia para
determinacion de banco natural de Recursos Hidrobiol6gicos.

Fase del Proyecto a la que Todas

aplica o en la que se dara

cumplimiento

Parte, obra o accién a la que Levantamiento de informacion

aplica

Forma de cumplimiento Dicha metodologia fue implementada durante la caracterizacion de la linea base
marina del area de emplazamiento del proyecto.

Indicador que acredita su Resolucion de Calificacion Ambiental

cumplimiento

Forma de control y seguimiento | Cumplimiento de lo establecido en la RCA, el cual sera fiscalizado por parte
de la Superintendencia de Medio Ambiente.

Referencia al ICE para mayores | Cap. 9 del ICE
detalles
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7.3. COMPONENTE/MATERIA:

Proteccion del medio ambiente

Norma

Norma D.F.L N°725 de 1967, Cddigo Sanitario

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas

Parte, obra o accion a la que
aplica

Todas las que dicen relacion con el manejo de residuos

Forma de cumplimiento

Autorizaciones de a la Autoridad Sanitaria que den cuenta del cumplimiento de
lo normado.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Resoluciones sanitarias del sistema de tratamiento de aguas servidas, de la
bodega de acopio temporal de residuos, asi como también copia de la
autorizacion sanitaria de la empresa de transporte y disposicion final de los
residuos generados por el proyecto.

Forma de control y
seguimiento

Fiscalizaciones tanto de la Superintendencia del Medio Ambiente como de la
Autoridad Sanitaria.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Cap. 9 del ICE

7.4. COMPONENTE/MATERIA:

Manejo de residuos

Norma

D.S. N°594 de 1999 Reglamento sobre condiciones sanitarias y ambientales
béasicas en los lugares de trabajo.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas

Parte, obra o accién a la que
aplica

Todo el proyecto

Forma de cumplimiento

Construccion: Los residuos que se generen durante la fase de construccion
serdn acopiados convenientemente, es decir clasificados segln tipo, en un
sector de almacenamiento temporal al interior de la Planta, para luego ser
enviados a sitios de disposicion final, que cuenten con las autorizaciones
correspondientes, en funcién de su naturaleza.

Operacién: Durante la etapa de operacion, el manejo de los residuos sera el
mismo que se llevo a cabo en la etapa de construccion.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Para todas las fases se mantendran las autorizaciones sanitarias de lugares de
almacenamiento temporal y de las empresas encargadas de transporte y
disposicion final de los residuos en el area de proyecto. Se mantendra en el
predio un registro digital y/o en papel de las guias de despacho de envio de
residuos sélidos al lugar de disposicién final autorizado. Se consideran
iniciativas de reciclaje o valorizacion de residuos.

Forma de control y seguimiento

Fiscalizaciones tanto de la Superintendencia del Medio Ambiente como de la
Autoridad Sanitaria.

Referencia al ICE para mayores
detalles

Cap. 9 del ICE

7.5. COMPONENTE/MATERIA:

Salud de la poblacién

Norma

D.S. N°38/2012 Emision de Ruidos Generados por Fuentes Fijas que indica.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas

Parte, obra o accién a la que
aplica

Construccion y operacion de los distintos componentes del Puerto
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Forma de cumplimiento

El Titular adjunta un nuevo informe de ruido en Anexo 5 Estudio Emisiones
Acusticas, al respecto se tiene que:

Se estimaron y evaluaron en cada receptor los niveles de ruido generados por
la fase de operacidn del Proyecto, tanto para el periodo diurno como nocturno.
Los valores calculados para el periodo diurno no exceden los niveles maximos
permisibles (NMP) establecidos por el D.S. N°38/11 del MMA en los
receptores. Sin embargo, los valores calculados para el periodo nocturno en los
receptores R2, R3, R4 y R5 superan los limites establecidos por el D.S.
N°38/11 del MMA. Se estimaron y evaluaron para cada receptor los niveles de
ruido generados ante una eventual fase de cierre del Proyecto, contemplando
la faena de mayor emision sonora de la Fase de construccion (Faena 2). Los
valores calculados no exceden los niveles maximos permisibles establecidos
por el D.S. N°38/11 del MMA en los receptores considerados. Se contemplan
medidas de control de ruido (pantallas acusticas) para dar cumplimiento al
receptor R4 en la fase de construccion. Los valores calculados con las medidas
de control no exceden los niveles maximos permisibles (NMP) establecidos
por el D.S. N°38/11 del MMA para periodo diurno. Se contemplan una serie
de medidas de control de ruido (tanto técnicas como administrativas) para dar
cumplimiento en los receptores R2, R3, R4 y R5 durante la fase de operacion
nocturna. Los valores calculados con las medidas de control cumplen los
niveles maximos permisibles (NMP) establecidos por el D.S. N°38/11 del
MMA para periodo nocturno.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Se contempla realizar un plan de monitoreo de ruido, tanto para la fase de
construccién como operacidn, a objeto de verificar, mediante mediciones de
niveles de ruido, los niveles proyectados con las medidas de control de ruido
propuestas.

Forma de control y seguimiento

Fiscalizaciones tanto de la Superintendencia del Medio Ambiente como de la
SEREMI de Salud.

Referencia al ICE para mayores
detalles

Cap. 9 del ICE

7.6. COMPONENTE/MATERIA: Proteccion del Medio Ambiente

Norma

D.S. N°148 Reglamento de Residuos Peligrosos

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas

Parte, obra o accién a la que
aplica

Generacion, almacenamiento de residuos peligrosos

Forma de cumplimiento

En la explanada 3 y de uso exclusivo de este titular, existe una bodega de
almacenamiento temporal de residuos peligrosos (RESPEL), que cumple con
el D.S: N°148/03 y que cuenta con Resolucidn Sanitaria N°55/2013.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Autorizacion Sanitaria de almacenamiento de residuos solidos peligrosos. Se
mantendra copia de las autorizaciones sanitarias de las empresas transportistas
de residuos sélidos peligrosos.

Se mantendra copia de las autorizaciones sanitarias de las empresas de
disposicion final donde seran enviados los residuos sélidos peligrosos. Se
mantendréan los registros de las declaraciones en el sistema SIDREP.

Forma de control y seguimiento

Fiscalizaciones tanto de la Superintendencia del Medio Ambiente como de la
SEREMI de Salud.

Referencia al ICE para mayores
detalles

Cap. 9 del ICE

7.7. COMPONENTE/MATERIA: Proteccion del Medio Ambiente respecto los Residuos Peligrosos

Norma

D.S. N°1/2013 que aprueba el Reglamento del Registro de Emisiones y
Transferencias de Contaminantes, RETC.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas

Parte, obra o accion a la que
aplica

Sobre toda circunstancia que signifique el almacenamiento de residuos
peligrosos.

ElfaE
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Forma de cumplimiento

Se gestionard y evaluara la entrega de reportes voluntarios bajo el ID 105952,
tal como lo ha hecho hasta ahora, en el caso de corresponderle, acogiéndose
asi al “Articulo 19.- Reportes Voluntarios” del D. S. MMA N° 1/2013, sin que
esto importe un compromiso ambiental voluntario dentro de la presente
evaluacidn, dado que como ya se sefiald, en el presente proyecto en evaluacion
no hay un aumento de residuos a lo ya aprobado en la RCA N°701/2015.

Indicador que acredita su

Reportes

cumplimiento
Forma de control y Fiscalizaciones tanto de la Superintendencia del Medio Ambiente como de la
seguimiento SEREMI de Salud.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Cap. 9 del ICE

7.8. COMPONENTE/MATERIA:

Residuos Peligrosos

Norma

Ley N°20.920 del Ministerio del Medio Ambiente

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se daré
cumplimiento

Todas

Parte, obra o accién a la que
aplica

Sobre toda circunstancia que signifique el almacenamiento de residuos
peligrosos.

Forma de cumplimiento

Se aplicara el principio indicado en el art 2 de la Ley MMA N°20.920
“Establece marco para la gestién de residuos, la responsabilidad extendida
del productor y fomento al reciclaje”, en cuanto al literal “d) Jerarquia en el
manejo de residuos: Orden de preferencia de manejo, que considera como
primera alternativa la prevencién en la generacion de residuos, luego la
reutilizacién, el reciclaje de los mismos o de uno o més de sus componentes y
la valorizacion energética de los residuos, total o parcial, dejando como
Gltima alternativa su eliminacién, acorde al desarrollo de instrumentos
legales, reglamentarios y econdémicos pertinentes.”

Indicador que acredita su Reportes

cumplimiento

Forma de control y Fiscalizaciones tanto de la Superintendencia del Medio Ambiente como de la
seguimiento SEREMI de Salud. .

Referencia al ICE para
mayores detalles

Cap. 9 del ICE

7.9. COMPONENTE/MATERIA:

Medio Ambiente acuatico

Norma

Ley de Navegacién

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas

Parte, obra o accién a la que
aplica

Construccion de explanada 4, muelle basculante y ponton

Forma de cumplimiento

Contar con plan de contingencia para el derrame de hidrocarburos y de otras
sustancias nocivas, en funcién de las nuevas condiciones de operacién del
puerto y cumpliendo los lineamientos dispuestos por la Autoridad Maritima.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Plan de contingencia para el derrame de hidrocarburos visado por la Autoridad
Maritima.

Forma de control y
seguimiento

Fiscalizaciones de la Autoridad Maritima y Superintendencia de Medio
Ambiente.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Cap. 9 del ICE

7.10. COMPONENTE/MATERIA: Medio Ambiente acuatico

Norma

Norma Reglamento para el control de la contaminacion acuatica

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas
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Parte, obra o accién a la que
aplica

Construccion de explanada 4, muelle basculante y pontén

Forma de cumplimiento

De manera de dar cumplimiento al Art. 126 del DS (M) N°1, la Gobernacién
Maritima de Castro indica en su Gltimo oficio que, el titular debera tramitar,
ante la Autoridad Maritima, inspecciones de las instalaciones y
correspondiente Certificado de Seguridad para la operacion del Terminal
Maritimo.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Certificado de la Autoridad Maritima, dando cumplimiento a este cuerpo legal.

Forma de control y seguimiento

Fiscalizaciones de la Autoridad Maritima y Superintendencia de Medio
Ambiente.

Referencia al ICE para mayores
detalles

Cap. 9 del ICE

7.11. COMPONENTE/MATERIA: Medio Ambiente acuético

Norma

Norma Ley General de Pesca y Acuicultura

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se daré
cumplimiento

Todas

Parte, obra o accién a la que
aplica

1. Construccion Explanada N°4

2. Aumento de Capacidad de almacenamiento de Combustible: Actual
180 m® Ampliacién proyectada a 460 m®

Incorporacion expendio de combustible a camiones

Servicio de Bioseguridad otorgado en forma interna

Instalacion de Isotanque de Oxigeno Liquido

Descarga de “cosecha canadiense” o “cosecha viva”
Implementacién Silos de Acopio de Ensilaje 250 — 450 t.
Implementar el Bodegaje de Isotanque con Peroxido

9. Autorizacion e implementacion de Puerto para despacho directo de
MMPP

10. Autorizacién para la Incorporacién RUTA de Cruceros

N OA®

Forma de cumplimiento

Segun lo dispuesto en la Ley N°18.892, Art. 136, se informa que la DIA
pretende modificar, readecuar, y refundir, los permisos y autorizaciones con
que ya cuenta el Terminal Maritimo Puerto Quellén, a la operacion proyectada
actualmente, segiin RCA N°701/2015 “Califica Ambientalmente Favorable el
proyecto Regularizacion y Actualizacion ambiental del Terminal Maritimo
Multipropésito Puerto Quellon” presentado por Puerto Quellon S. A., y laRCA
N°1176/2001 “Califica Ambientalmente favorable el proyecto Construccion,
administracion y operacion de un muelle transparente en el sector de San
Antonio, comuna de Quellén,

Provincia de Chilo¢, X Region de Los Lagos” presentado Constructora
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CONTEX Ltda., que calificaron favorablemente a ambos proyectos. Esta DIA
no pretende profundizar sobre los aspectos ya evaluados y aprobados
anteriormente, sin embargo, se aclara que en el presente proyecto se recogen y
evalUan los permisos otorgados en ambas RCAs, y que, permiten la operacion
actual del Puerto, asi como también, los permisos ambientales sectoriales ya
otorgados. Conjuntamente, se observaron los aspectos de la operacién y
logistica actuales del puerto, y, congruentemente, se proponen opciones de
mejora de dichos permisos refundiendo y evaluando ambientalmente en el
presente proyecto a la maxima capacidad del puerto, por lo tanto, esta seria la
condicién mas desfavorable.

Para las representaciones cartograficas y entrega de coordenadas debera
utilizarse el Datum WGS84. En el caso que no sea posible definir la
localizacion detallada de una parte, obra o accion del Proyecto o Actividad, el
titular debera definir un poligono indicando el area de intervencién maximay
evaluar los impactos considerando la condicion ambiental mas desfavorable”
(énfasis agregado).

Considerando lo anterior, el titular dara cumplimiento integro a lo dispuesto en
el articulo 136° de la Ley N°18.892, es decir No se introducirdn agentes
contaminantes quimicos, bioldgicos y fisicos que causen dafio a los recursos
hidrobiolégicos del cuerpo de agua.

Para lo anterior, se sefiala lo siguiente:

_ Etapa de Construccion: El proyecto considera tnicamente la Construccién
Explanada N°4, y sobre ella, el Terminal de Pasajeros, sin embargo, no se
contemplan emisiones liquidas y/o descargas de agentes contaminantes hacia
el medio acuatico, debido a que no posee una linea productiva generadora de
RILes. Por otro lado, las aguas domésticas serdn tratadas mediante dos
proyectos de alcantarillado particular, aprobados sectorialmente por la
Autoridad Sanitaria. Estos proyectos consisten en fosas sépticas con drenes y
plantas de tratamientos de aguas servidas con pozo absorbente en terreno
propio. También, se podrd contratar servicios de empresas de arriendo de
bafios, que cuenten con los permisos asociados. Si por cualquier razén, pudiera
ocurrir que, se produjera un accidente que derive en la incorporacién al cuerpo
de agua de alguna sustancia, que pudiera llegar a ser contaminante. No
obstante, para estos casos, ya se cuenta con Planes de Contingencia y
Emergencia adjuntos en la DIA.

_ Etapa de Operacién: El terminal maritimo no contempla descargas de agentes
contaminantes hacia el medio acuatico, debido a que no posee una linea
productiva generadora de RILes. Por otro lado, las aguas domésticas son
tratadas mediante dos proyectos de alcantarillado particular, aprobados
sectorialmente por la Autoridad Sanitaria. Estos proyectos consisten en fosas
sépticas con drenes y plantas de tratamientos de aguas servidas con pozo
absorbente en terreno propio. Sin embargo, por tratarse de un muelle
multipropésito existe transferencia de carga, algunas de las cuales pudieran ser
contaminantes si se produjera un accidente que derive en la incorporacion al
cuerpo de agua. No obstante, para estos casos, se cuenta con Planes de
Contingencia y Emergencia adjuntos en la DIA.

Forma de control y seguimiento | Fiscalizaciones de la Autoridad Maritima y Superintendencia de Medio

Ambiente.
Referencia al ICE para mayores | Cap. 9 del ICE
detalles
8. Que, durante el procedimiento de evaluacion de la DIA el Titular del Proyecto propuso los siguientes

compromisos ambientales voluntarios:

8.1. Compromiso Ambiental VVoluntario: Monitoreo de Ruido

Impacto asociado Alteracion calidad de vida de la poblacion por ruidos molestos.

Fase del Proyecto a la que | Construccién y Operacion
aplica
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Obijetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo:

Implementar plan de monitoreo de ruido una vez ejecutada las medidas de control de
ruido, tanto para la fase de construccién como de operacién del Proyecto, a fin de
verificar el cumplimiento.

Descripcidn:
El proyecto opera las 24 horas y el Informe de Ruido expone necesidad de contar con
monitoreo de ruido.

Justificacidn:
Segun se desprende de Informe de Ruido en Anexo 5 Estudio Emisiones Acusticas

de la DIA, hay receptores susceptibles de recibir emisiones de ruido fuera de norma
y para control de esto se debe monitorear en etapa de construccion y operacion.

Lugar, formay
oportunidad de
implementacion

Lugar:
Sub tabla 1: Lugar y frecuencia de monitoreo acustico

Receplores Frecuencia Horario Periodo
Construccion R1, R2, R4 Mensual Diurno Meses 7y 8
Dos primeros anos
Operacion R1,R2, R4 Anual Nocturno entre meses de
abril-septiembre

Los puntos indicados son los minimos a considerar durante el programa de
seguimiento, sin perjuicio que éstos puedan ser ampliados en virtud de los advertido
una vez en terreno (en caso de identificar un receptor nuevo méas cercano a los ya
levantados durante la presente camparia de mediciones).

Forma:

Realizar mediciones segln se desprende del D.S. N°38/2012, con equipos certificados
realizados por personal competente.

Se utilizara sonémetro integrador tipo 1 6 2, con respuesta lenta y filtro de

ponderacion “A”, que cumpla con los requisitos establecidos en el Titulo V, art. 11,
12 y 13 del D.S. N°38/11 del MMA.

Las mediciones para verificar el cumplimiento del D.S. N°38/11 del MMA deberan
ser acompafadas de un reporte técnico, segin consta en la Resolucién Exenta N°693
de la Superintendencia del Medioambiente (SMA), donde aprueba contenido y
formatos de las fichas para informe técnico del procedimiento general de
determinacion del Nivel de Presién Sonora Corregido (NPC), y cuyo contenido
permite caracterizar tanto la fuente (Proyecto), su entorno y su emision de ruido,
medida desde el receptor, como las condiciones observadas en este Gltimo.

Oportunidad:

Se recomienda implementar un plan de monitoreo de ruido una vez ejecutada las
medidas de control de ruido, tanto para la fase de construccién como de operacion
del Proyecto, a fin de verificar el cumplimiento normativo mediante mediciones del
Nivel de Presion Sonora Corregido (NPC) de las obras de construccion durante los
meses 7 y 8y de la operacién de acuerdo a la metodologia establecida en el D.S.
N°38/11 del MMA.

Se ha de considerar siempre “el peor escenario”. Entonces para la fase de
construccion, que se ejecutara durante los meses de mayor emisién sonora producto
de la superposicion de faenas, y, asimismo, también, se ha de considerar “el peor
escenario” para la fase de operacion, durante los meses con déficit energético (meses
entre abril-septiembre) donde operan los grupos electrégenos para autoabastecer con
energia propia al Puerto, junto a las demas maquinarias (al mismo tiempo). El
informe de monitoreo, deberd sefialar entre otras cosas, el detalle de las fuentes en
operacién al momento de la medicidn, lo que supondra las condiciones de operacion
existentes.
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Indicador que acredite su
cumplimiento

Emitir Informe detallando mediciones de etapa de construccion y de operacion, de
acuerdo a frecuencia sefialada en sub tabla 1 del presenta CAV.

El contenido del reporte debera incluir al menos los siguientes puntos:

Ficha de Informacion de Medicién de Ruido (Identificacion de la Fuente

Emisora de Ruido y del o los receptores

Ficha de Georreferenciacion de Medicién de Ruido

Ficha de Medicion de Niveles de Ruido

Por ultimo, el Informe de Seguimiento Ambiental del componente ruido y ajustara a
los contenidos sefialado por la Resolucion Exenta N°223 de la SMA sobre la
elaboracion del plan de seguimiento de variables ambientales. En consecuencia, los
informes de seguimiento ambiental consideraran las siguientes secciones: a)
Resumen

b) Introduccion

C) Objetivos

d) Materiales y Métodos

e) Resultados

f) Discusiones

0) Referencias

Forma de control y
seguimiento

Envio de Informes Semestrales a SMA antes de concluida la construccion y
posteriormente en operacion al menos 3 afios.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Cap.11 del ICE

8.2. Compromiso Ambiental Voluntario: Limpieza de playa

Impacto asociado

Mantencién de playa adyacente libre de residuos.

Fase del Proyecto a la que
aplica

Construccion y Operacion

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Obijetivo:
Mantencién de playa adyacente libre de residuos

Descripcion:

El titular implementara Programa de limpieza del sector costero aledafio a sus
instalaciones, el cual tendra como objetivo principal, mantener el &rea libre de
desechos organicos e inorganicos provenientes de la actividad del Puerto.

Justificacion:
Mantener libre de residuos el sector inmediato al Puerto.

Lugar, formay
oportunidad de
implementacion

Lugar:
Playa adyacente al Puerto, incluyendo concesién maritima

Forma:

Este programa incluira:

a. Identificacion del &rea correspondiente para su limpieza periddica
(localizacion en proyeccion UTM, Datum WGS84, Huso 185).

b. Recursos materiales y humanos dispuestos para la limpieza, incluyendo

identificacion de servicios externos considerados para la limpieza de la costa y/o retiro
de los desechos, si asi fuese el caso.

C. Procedimientos de recoleccion, acopio temporal y retiro de los residuos.

d. Frecuencia de limpieza y retiro de los desechos.

e. Registros de la limpieza, acopio temporal, despacho, tratamiento y/o
disposicion final de los desechos en lugar autorizado, segun corresponda.

f. Informe semestral a la Autoridad Maritima Local, acerca de la ejecucién del
programa.

Oportunidad:
Actividad permanente durante la vida Gtil del proyecto.

Indicador que acredite su
cumplimiento

Informe elaborado semestralmente, incluyendo archivos fotograficos. Debera
incluir los puntos expuestos en el numeral 2 de las Condiciones expuestas en el Ord.
N°12600/3 de fecha 9 de enero de 2017 de la Autoridad Maritima.
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Forma de control y
seguimiento

Envio de Informe Semestral dando cuenta de limpieza, a la SMA y a la Autoridad
Maritima.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Cap.11 del ICE

en la fase de construccion

8.3. Compromiso Ambiental Voluntario: Minimizar la interaccion acustica sobre especies de fauna marina

Impacto asociado

Alteracion negativa proveniente de la emision de ruidos molestos, sobre especies de
fauna marina, por el hincado de pilotes durante la etapa de construccion.

Fase del Proyecto a la que
aplica

Fase de Construccion de la explanada maritima N°4 y muelle flotante del Puerto
Quelldn (9 meses de duracion).

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Obijetivo:

Minimizar la interaccion acustica sobre especies de fauna marina.

Descripcidn:

1. Monitoreo visual para evaluar la presencia de fauna marina en el area de
trabajo.

2. Las especies objetivos de esta evaluacion visual son delfines, lobos marinos,
pinglinos y cetaceos.

3. El monitoreo visual se realiza diariamente antes del inicio de la jornada

laboral y tendré una duracién por el periodo que dure la fase de construccion de la
explanada maritima N°4 y muelle flotante del Puerto Quellén (9 meses de duracion).
Rango de avistamiento es segun lo establecido por Sernapesca.

4, En caso de existir un avistamiento de cetaceos dentro del rango antes descrito
(300 m) se dara aviso al Sernapesca oficina Quellén.
5. En caso de existir un avistamiento de cetdceos mayores dentro del rango

antes descrito (100 m) se dara aviso al Sernapesca oficina Quellén.

6. En caso de existir un avistamiento o presencia de lobo marino, pinguino o
delfines en las instalaciones del Puerto Quellén o a 50 m se dara aviso al Sernapesca
oficina Quelldn, quienes dispondrén las medidas disuasivas del animal con el apoyo
del titular Puerto Quellén.

Justificacion:
Evitar interaccion acustica sobre especies de fauna marina por el hincado de pilotes.

Lugar, formay
oportunidad de
implementacién

Lugar:
Instalaciones del Puerto Quellon

Forma:
Presencial

Oportunidad:

Una vez emitida la RCA aprobada, en la primera semana desde el comienzo de la
instalacion de faenas para iniciar la fase de construccién de la explanada maritima
N°4 y muelle flotante del Puerto Quellén (9 meses de duracion).

Indicador que acredite su
cumplimiento

Registro de avistamiento diario previo a faenas de construccion de la Explanada
N°4, puente basculante y muelle flotante, particularmente asociado a actividad de
hincado de pilotes. Indicando ocurrencia de avistamiento y avisos a la autoridad de
fauna marina durante el periodo.

Forma de control y
seguimiento

Libro de registro de avistamiento de fauna marina por dia y afio.
Control documental encargado de administracion instalaciones Puerto Quellén.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Cap.11 del ICE

8.4. Compromiso Ambiental Voluntario: Programas de Capacitacion, fase de construccién

Impacto asociado

Aspectos ambientales negativos, que dicen relacion con el actuar de los operarios y
que podrian llegar a generarse en la fase de construccién de la explanada maritima
N°4, del muelle flotante y obras menores.
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Fase del Proyecto a la que
aplica

Construccion y Operacion

Obijetivo, descripcion y
justificacién

Objetivo:

Capacitar, concientizar y sensibilizar a trabajadores de Puerto Quell6n. 1)
Identificacién de los principales aspectos ambientales asociados a la construccion de
la explanada maritima N°4 y del muelle flotante.

2) Determinacion y justificaciéon del area de influencia asociada a la
construccion de la explanada maritima N°4 y del muelle flotante.
3) Medidas de gestiobn ambiental asociadas a los aspectos ambientales
identificados.
4) Se incorpora a este CAV “Induccion en buenas practicas para los choferes y
transportistas”, donde, se concientizara y sensibilizara, respecto de las preocupaciones
comunitarias detectadas en el proceso de evaluacion ambiental, de modo tal, que se
transite a velocidad prudente y que tengan especial cuidado en el transito de peatones
en el sector donde no hay veredas.

Descripcion:

Programa de capacitacion a personal interno y externo del puerto, la cual se planifica
realizar al inicio de la Fase de Construccién de la explanada maritima y el muelle
flotante, identificando el entorno medio ambiental, normativas aplicables y medidas
de gestion ambiental. Se pondra especial énfasis al transito vial, proceso de
transporte de materiales y mercancias y su interaccién con la comunidad aledafia.

Justificacion:

Establecer los lineamientos y compromisos ambientales que ha adquirido el titular
con relacién a la construccién del proyecto con todos los trabajadores que laboran
en el terminal portuario (internos y externos) para sociabilizar y cumplir con los
dichos compromisos ambientales.

Lugar, formay
oportunidad de
implementacion

Lugar:
Instalaciones del Puerto Quellon

Forma:
Presencial obligatoria.

Oportunidad:

Una vez emitida la RCA aprobada, en la primera semana desde el comienzo de la
instalacion de faenas para iniciar la fase de construccion de la explanada maritima
N°4 y muelle flotante.

Indicador que acredite su
cumplimiento

Porcentaje de trabajadores asistentes a la capacitacion: Jefaturas, encargados de la
Obra por parte de la constructora, mas el 70% del personal capacitado.

Forma de control y
seguimiento

Lista o libro de asistencia de trabajadores internos y externos.
Control documental encargado de administracion instalaciones Puerto Quellon.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Cap.11 del ICE

8.5. Compromiso Ambiental VVoluntario: Identificacion de Aspectos Ambientales producto de la Operacién
del terminal portuario Puerto Quelldn.

Impacto asociado

Aspectos ambientales negativos, que dicen relacién con el actuar de los operarios y
que podrian llegar a generarse en la fase de operacion del proyecto.

Fase del Proyecto a la que
aplica

Fase Operacion
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Obijetivo, descripcion y Obijetivo:

justificacién Concientizar y sensibilizar sobre aspectos ambientales que podrian llegar a generarse
debido a la fase de operacién del proyecto, y que se desprendan de la presente
evaluacion ambiental (RCA favorable).

1) Identificacién de los principales aspectos ambientales asociados a la
operacion del Puerto Quellon considerando su ampliacién.

2) Determinacion y justificacion del area de influencia asociada a la operacion
del

Puerto Quelldn considerando su ampliacion.

3) Medidas de gestion ambiental asociadas a los aspectos ambientales
identificados.

4) Se incorpora a este CAV “Induccion en buenas practicas para los choferes |

transportistas”, donde, se concientizard y sensibilizara, respecto de las preocupaciones
comunitarias detectadas en el proceso de evaluacién ambiental, de modo tal, que se
transite a velocidad prudente y que tengan especial cuidado en el transito de peatones
en el sector donde no hay veredas.

Descripcidn:

Programa de capacitacién a personal interno y externo que labora en el puerto, la
cual se planifica realizar al inicio de la Fase de Operacion del puerto ampliado,
identificando el entorno medio ambiental, normativas aplicables y medidas de
gestion ambiental. Se pondra especial énfasis al proceso de transporte de materiales
y mercancias y su interaccién con la comunidad.

Justificacion:

Establecer los lineamientos y compromisos ambientales que ha adquirido el titular
con relacién a la operacion del proyecto ampliado con todos los trabajadores que
laboran en el terminal portuario (internos y externos) para sociabilizar y cumplir con
los dichos compromisos ambientales.

Lugar, formay Lugar:
oportunidad de Instalaciones del Puerto Quellon.
implementacion Forma:

Presencial.

Oportunidad:

Una vez recepcionados los trabajos de construccion por parte del titular, en la segunda
semana que se inicia la operacion del proyecto ampliado.

Indicador que acredite su | Porcentaje de trabajadores asistentes a la capacitacion: Gerencia, Jefaturas,
cumplimiento Administrativos, mas el 70% del personal interno capacitado. 50% de transportistas
o jefaturas de empresas de transportes capacitados.

Forma de control y Lista o libro de asistencia de trabajadores internos y externos.
seguimiento Control documental encargado de administracion instalaciones Puerto Quellon.

Referencia al ICE para Cap.11 del ICE
mayores detalles

9. Que, las medidas relevantes, descritas con mayor detalle en el Informe Consolidado de Evaluacion (ICE),
sobre el Plan de Prevencion de Contingencias y del Plan de Emergencias, son las siguientes:

9.1. PLAN DE PREVENCION DE CONTINGENCIAS

9.1.1. Riesgo Derrame de Combustible sus derivados, y otras sustancias nocivas liquidas susceptibles de
contaminar el mar o medio ambiente acuético.

Fase del Proyecto a la que aplica Construccion y operacion del proyecto

Parte, obra o accion asociada Operacion del Puerto Quellon

Acciones o medidas a implementar - Diariamente se realiza inventario de combustible en donde se
verifican fluctuaciones de stock de combustible.
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- Al inicio del primer turno de trabajo se chequea las bombas
para revisién de niveles de presion de cafierias, es decir, se efectla
una prueba de presion a la linea de combustibles.

- En cada turno de trabajo se chequea el carro meter y todos
sus componentes para detectar cualquier anomalia que pudiere
ocasionar problemas en la entrega y posibles derrames, cualquier
falla detectada se da aviso inmediato al servicio técnico y aviso
queda registrado en bitacora.

- De acuerdo con las normas vigentes se efectlan las
pruebas de hermeticidad periddicas correspondiente a la revision de
estanques y lineas de combustible.

Prohibir el mantenimiento de maquinaria, equipos o vehiculos sobre
las zonas de atraques del puerto, derivar utilizando algin medio
mecanico a taller. (Excepto aquellas que por su tamafio y/o
naturaleza asi lo requieran).

- Supervision  de  actividades  operacionales, de
mantenimiento y administrativas, cumpliendo las medidas de
prevencion de riesgos y control y disefiadas en los Procedimientos
de Trabajo Seguro.

- Verificar  periddicamente los equipos surtidores,
comprobando por medio de check list que no existe ninguna
filtracién en alguno de sus componentes.

Forma de control y seguimiento

Informe a la Autoridad Maritima.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Cap.8 del ICE.

9.1.2. Derrame o Fuga de Quimicos

Fase del Proyecto a la que aplica

Operacién del proyecto

Parte, obra o accion asociada

Operacién del Puerto Quellén

Acciones o medidas a implementar

_ Ejecutar ejercicios y simulaciones para probar la respuesta y los
tiempos de respuesta, esto se realizara al menos una vez al afio.
_Conocer los puntos criticos del puerto.

_Verificar y conocer el funcionamiento de los distintos equipos de
rescate.

_Mantener un fécil acceso a equipos a utilizar en la emergencia

Forma de control y seguimiento

Informe a la SMA y Autoridad Maritima.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Cap.8 del ICE.

9.1.3. Ante derrames o pérdidas de
cosecha

Fase del Proyecto a la que aplica

Operacion del proyecto

Parte, obra o accion asociada

Operacién del Puerto Quellén

Acciones 0 medidas a implementar

Ante Manipulacion incorrecta de contenedores con cosecha, se
propone Capacitar al personal con instructivo sobre la correcta
manipulacion de los contenedores con cosecha.

Ante derrame por mala calidad del material (se rompa estanque o
alguna tuberia), se propone Revisién de todo el material que se
vaya a usar en la faena de cosecha, previo a su uso.

Forma de control y seguimiento

Informe a la Autoridad Maritima.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que contenga la
descripcién detallada

Cap.8 del ICE.

9.1.4. Ante caidas o derrame de mortalidad

Fase del Proyecto a la que aplica

Construccion y operacion del proyecto
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Parte, obra o accion asociada

Operacién del Puerto Quellén

Acciones 0 medidas a implementar,

Capacitar al personal con instructivo sobre la correcta.

Forma de control y seguimiento

Informe a la Autoridad Maritima.

Referencia al ICE o documentos
del expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Cap.8 del ICE.

9.1.5. Riesgo derrames de
residuos peligrosos

Fase del Proyecto a la que aplica

Operacion del proyecto

Parte, obra o accion asociada

Operacion del Puerto Quellon

Acciones 0 medidas a
implementar

Capacitar al personal con instructivo sobre la correcta manipulaciéon de
RESPEL.

Revisién de todo el material que se vaya a usar en la faena de movimiento
de RESPEL, previo a su uso.

Forma de control y seguimiento

Informe a la SMA y Autoridad Maritima.

Referencia al ICE o documentos
del expediente de evaluacion que
contenga la descripcion detallada

Cap.8 del ICE.

9.2. PLAN DE EMERGENCIAS

9.2.1. Derrame de Combustible sus derivados, y otras sustancias nocivas liquidas susceptibles de contaminar el

mar o medio ambiente acuatico

Fase del Proyecto a la que aplica

Construccion y operacién del proyecto

Parte, obra o accion asociada

Operacién del Puerto Quellén

Acciones a implementar

El procedimiento es el siguiente:

1. Bombero de turno llamara a porteria para cortar bomba.

2. Bombero de turno avisara a prevencién de riesgos, jefe de logistica,
Jefe y/o supervisor de operaciones.

3. Jefe de operaciones y/o logistica dara aviso inmediato a la AAMM

de la emergencia para que éstos ultimos concurran hasta las instalaciones
portuarias para apoyar en la contingencia.

4, Porteria, coordinard radialmente la paralizacion de las salas de
méquinas de todas las naves atracadas a los sitios, y paralizara la proximidad
de naves a puerto. Ademas, tendra la mision de informar el hecho a la
AAMM.

5. Supervisor de Operaciones, jefe de logistica y prevencion de riesgos
distribuiran al personal para: _Tocar la alarma de operaciones 3 veces
durante 10 segundos por vez.

_Poner en operacion el bote zodiac (SPQ) de manera manual por rampa o
bien en el area sucia con Grua Liebherr, la cual sera abordada por un patrén 'y
un tripulante.

_Retirar las mangas contenedoras de derrames las cuales seran dirigidas en
donde se encuentra la embarcacion

_Una vez que las mangas estén sobre la embarcacion el patrén se dirigira al
derrame, en donde se arrojaran las mangas y rodeara el derrame.

_Paralelo al actuar de personal de puerto se apoyara a la AAMM local en
arrojar las mangas de contencién de dicha autoridad.

_Una vez acopiadas las mangas contenedoras se recuperara el hidrocarburo
derramado y se destinara en envases especiales para su envio a empresa
reductora de residuos

_Finalmente se sostendra reunién para evaluar dafios.

Derrame en tramo terrestre (435 m).

La capacidad de liquido en este tramo es de aprox. 4000 litros (2000 ENEX y
2000 COPEC). El producto afectado sera este volumen més lo impulsado por
la bomba hasta el momento de su deteccion y corte de la energia eléctrica de
la bomba y cierre de las valvulas. EI derrame de petrdleo diésel en tierra,
recuperarlo es factible, las acciones deben estar dirigidas a lograr ubicar
rapidamente la falla, tratar de colocar un tapén o abrazadera en la filtracion y
confinar el derrame mediante barreras de contencién y recuperarlo a tambores
o diques con fondo de PVC en forma transitoria mediante las palmetas
absorbentes de hidrocarburos existentes en bodega proximo a la Oficina.
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Derrame en tramo del muelle (125 m).

Un derrame de petroleo diésel en este sector caerd al mar y podria ser de
aprox. 1100 litros (550 ENEX y 550 COPEC) més lo impulsado por la bomba
hasta momento de su detencion y cierre de valvulas, la contencién debera
efectuarse de inmediato debido a la proximidad de las jaulas con salmones en
los alrededores, el operador del carro en el ‘pit’ solicitard de inmediato al
operador en la sala de bombas suspender el bombeo y cerrar valvula de salida
de la bomba y dar la alarma y a continuacidn esparciendo todas las palmetas
que se tienen disponibles junto al carro portacarrete en cada faena de rancho
y solicitando a la cuadrilla de turno que concurra con las barreras absorbentes
y resto de las palmetas desplegandolas a continuacién de las palmetas
anteriores y con las barreras dirigirse a formar un frente de proteccién en la
zona de las jaulas de salmones amenazadas con el derrame, en los lugares que
se observe concentracion del combustible.

Derrame durante transferencia de combustible a una embarcacion.

El Atendedor del turno debera:

- Suspender de inmediato la transferencia y cerrar valvula de paso en
el dispensador.

Facilitar palmetas absorbentes a la nave si los que tiene la nave son
insuficientes.

- Informar a porteria para cortar el bombeo, cerrar valvula de salida y
solicitar a la Oficina de la Instalacion el envio de la Cuadrilla de Turno con
las barreras y palmetas absorbentes adicionales. - Alertar para que eliminen
toda fuente de ignicidn en la embarcacion y alrededor del dispensador.

- Contener el derrame con las palmetas absorbentes en el surtidor si el
derrame fuese en dicho sector.

El producto recuperado debera ser almacenado en tambores y enviar a centro
de recepcidn de sustancias contaminantes.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan

Conjuntamente cuando se envie a la Autoridad Maritima.

Referencia al ICE o documentos | Cap.8 del ICE.
del expediente de evaluacion que

contenga la descripcién detallada

9.2.2. Derrame o Fuga de Quimicos

Fase del Proyecto a la que aplica Operacion

Parte, obra o accién asociada

Operacién Puerto Quellon

Acciones a implementar

1) Persona que identifique el derrame o fuga debera gritar a viva voz
“EMERGENCIA DE DERRAME” y se activara alarma que se encuentra en oficina
de operaciones.

2) Se paralizaran todas las faenas y debera acudir sélo el personal autorizado
para contener el Derrame.
3) El encargado de operaciones, logistica,

mantencidn, prevencion de riesgos, desenergizara la zona afectada para minimizar
riesgos.

4) Se demarcard la zona de derrame.
5) Evaluar el area del incidente
6) Entregar toda la informacién posible, para que se proceda al control de la

emergencia. Esto incluye equipos, materiales y areas afectadas. Sefialar ubicacion,
productos, comprometidos, cantidad, su direccion y condicion actual.

7) Todo el personal autorizado acudira con la mayor cantidad de equipos para
combatir derrames 8) EIl personal debe tener a su disposicion Hojas de seguridad
donde se indican los riesgos, elementos de proteccion y aspectos basicos del control
de derrames para el material en particular derramado.

9) Asegurar el area

10) Controlar y contener el derrame

11) Paralelo al control que realice el personal del puerto, prevencion de
riesgos y/o logistica llamara a AAMM, SMA, y a empresas proveedoras como
INDURA en casos como derrames de Oxigeno

Liquido, u otro producto quimico.

12) Limpiar la zona contaminada

13) Descontaminar los equipos y al personal

14) Después de la Emergencia coordinar el retiro del producto derramado con
una empresa autorizada.

Oportunidad y vias de comunicacién
a la SMA de la activacion del Plan

Auviso via Teléfono y correo electronico, segln se establece en pagina 6 de Plan.

ElfaE

: & Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
Opr: https://validador.sea.gob.cl/validar/2146861521



https://validador.sea.gob.cl/validar/2146861521

Referencia al ICE o documentos de| Cap.8 del ICE.
expediente de evaluacion  que
contenga la descripcion detallada

9.2.3. Ante derrames o pérdidas de cosecha

Fase del Proyecto a la que aplica Operacion
Parte, obra 0 acci6n asociada Operacion del Puerto
Acciones a implementar Ante la eventualidad que exista caida y/o perdida de cosecha o

escurrimiento de agua sangre, por mala manipulacion de la carga y/o
sellos mal aplicados, desde la embarcacion al area de descarga y/o del
area de descarga al transporte terrestre, 0 en su defecto en cualquier
etapa de la transferencia, se deberd considerar proceder con las
siguientes acciones:

1. El Operador de la gria que esta apoyando la faena de
transferencia o de la horquilla que apoya la faena de carga al transporte
terrestre, deberd dar aviso en forma inmediata al Supervisor de Turno
de la contingencia o emergencia ocurrida con la cosecha del cliente.

2. El Supervisor de Turno concurrird a la zona afectada por el
incidente y paralizara en forma inmediata las faenas de transferencia y
de carga, dando aviso al Jefe de Planificacion y Logistica; y al Jefe de
Prevencion de Riesgos, para que ellos realicen una evaluacion del
incidente ocurrido, y tomen una decision en base a los antecedentes del
suceso.

3. Los profesionales encargados de realizar la evaluacion del
incidente destinaran personal portuario para recuperar el producto
caido, los que se almacenaran en bolsas plasticas destinadas para tal
efecto.

4. Cuando se haya finalizado con la faena de recuperacion del
producto caido, personal portuario se dedicaré a la limpieza y lavado
del éarea afectada, y personal externo, procederd a realizar la
desinfeccion del area afectada.

5. En caso de que frente al incidente ocurrido exista derrame de
agua sangre, personal portuario deberd proceder a tomar acciones de
contencion con aserrin, para posteriormente limpiar y lavar el area
intervenida. Luego una empresa externa experta en desinfeccion
procederd con la tarea correspondiente. 6. Una vez que se han llevado
a cabo las acciones descritas anteriormente y habiendo concluido en
forma satisfactoria la aplicacién del plan, recién se estard en
condiciones seguras para seguir con las faenas de transferencia y carga
de cosecha.

7. Con el compromiso de informar sobre el incidente ocurrido, el
Supervisor de Turno debera notificar al cliente del incidente ocurrido,
y confeccionar un informe en el que se describa las condiciones y/o
factores causantes de la emergencia, ademas de las medidas adoptadas
por la compafiia para actuar en forma profesional frente a lo ocurrido.
Adicionalmente deberd completar un Informe de dafios al cliente donde
se indique cudles fueron las pérdidas y/o recuperaciones, posterior al
incidente. Esto debera ser informado en un plazo de 24 horas como
méaximo de ocurrido el evento.

Oportunidad y vias de comunicacién a la | Conjuntamente cuando se envie a la autoridad Maritima
SMA de la activacién del Plan

Referencia al ICE o documentos del Cap.8 del ICE.
expediente de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

9.2.4. Ante caidas o derrame de mortalidad

Fase del Proyecto a la que aplica Operacién

Parte, obra o accion asociada Operacion del Puerto
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Acciones a implementar

En la ocurrencia de una emergencia de este tipo, en donde se detecte la
caida de mortalidad en la faena de descarga antes descrita, se debera
seguir puntualmente el siguiente procedimiento:

1. El operador de la gria movil de carga o el operador de gria
horquilla debera dar aviso inmediato al supervisor de turno del
incidente ocurrido.

2. El supervisor de turno paralizard de inmediato la faena, y
comunicard enseguida al Jefe de Logistica y Planificacion y al
Prevencionista de Riesgos, para que asi estos evallen el incidente.

3. Los encargados del incidente destinaran personal del puerto
para proceder a recoger el producto caido, el cual se dispondra en bolsas
plasticas destinadas para tales efectos.

4, Una vez que se ha levantado el producto, personal del puerto
procedera a la limpieza y lavado del area afectada, mientras que
personal contratista del puerto procedera a realizar la correspondiente
desinfeccion del lugar.

5. Si frente al incidente existe derrame de “agua sangre”,
personal del puerto debera rodear la zona afectada por el derrame con
material absorbente (aserrin), para posteriormente lavar y desinfectar el
area involucrada; este Gltimo procedimiento serd responsabilidad del
contratista del puerto a cargo de los procedimientos de desinfeccion

6. Una vez que hayan concluido las maniobras descritas
anteriormente, recién se estara en condiciones de reanudar la descarga
de mortalidad ya sea desde nave a puerto o desde puerto a camion.

1. El supervisor portuario de turno debera elaborar un informe
dentro de las proximas 24 horas de ocurrido el incidente que sera
informado a gerencia.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan

Conjuntamente cuando se envie a la autoridad Maritima

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Cap.8 del ICE.

9.2.5. Riesgo derrames de residuos peligrosos

Fase del Proyecto a la que aplica

Operacién

Parte, obra o accion asociada

Operacién del Puerto

Acciones a implementar

En la ocurrencia de una emergencia de este tipo en donde
se detecte derrame de residuos peligrosos se debera seguir
puntualmente el siguiente procedimiento:

1. Quien detecte el derrame comunicara de inmediato
a Prevencién de Riesgos, Jefe de

Mantencién y/o Jefe de Logistica y Planificacién.

2. Gerencia del puerto dispondra de los elementos
necesarios para hacer frente al derrame ocurrido.
3. Cuando se trate de un derrame ocurrido desde el

contenedor con mayor capacidad, es decir 200 litros de
residuo, personal de mantencion debera dirigir el derrame a
las canaletas que se encuentran en el perimetro de la bodega
con el fin de que este escurra completamente a la camara
contenedora de derrame. 4. Cuando se trate de envases
menores, personal de mantencion evitard que el residuo
escurra a la cdmara controlando dicho escurrimiento con
arena y/o pafios absorbentes.

4, Prevencion de Riesgos dispondra de informacion
sobre el residuo peligroso derramado para el personal de
mantencion, para que asi pueda actuar de acuerdo con lg
descrito en las Hojas de Seguridad del producto.

5. Una vez controlado el derrame, personal de
mantencion procedera a aplicar limpieza y lavado sobre la
zona de la bodega afectada por el derrame con el objetivo de
que ésta quede libre de residuos.

6. Prevencion de riesgos investigara el accidente para
determinar las causas de éste, e informara de las
conclusiones obtenidas a gerencia.

Oportunidad y vias de comunicacién a la SMA de la | Aviso via teléfono y correo electrénico, segln se establece

activacion del Plan

en pag. 6 de Plan.
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Referencia al ICE 0 documentos del expediente de Cap.8 del ICE.
evaluacién que contenga la descripcién detallada

10.

11.

12.

13.

14

15.

16.

17.

18.

Que, se ha podido establecer que el Proyecto no genera o presenta los efectos, caracteristicas o
circunstancias a que se refiere el articulo 85 del Reglamento del SEIA, en base al contenido del acta de
la reunién realizada con grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas localizados en el area en
que se desarrollara el Proyecto.

Que, el Titular debera remitir a la Superintendencia del Medio Ambiente la informacion respecto de las
condiciones, compromisos 0 medidas, ya sea por medio de monitoreos, mediciones, reportes, analisis,
informes de emisiones, estudios, auditorias, cumplimiento de metas o plazos, y en general cualquier
otra informacién destinada al seguimiento ambiental del Proyecto, segln las obligaciones establecidas
en la presente Resolucion de Calificacion Ambiental y las Resoluciones Exentas que al respecto dicte
la Superintendencia del Medio Ambiente. De igual forma, y a objeto de conformar el Sistema Nacional
de Informacion de Fiscalizacion Ambiental (SNIFA), el Registro Publico de Resoluciones de
Calificacion Ambiental y registrar los domicilios de los sujetos sometidos a su fiscalizacién en
conformidad con la ley, el Titular debera remitir en tiempo y forma toda aquella informacion que sea
requerida por la Superintendencia del Medio Ambiente a través de las Resoluciones Exentas que al
respecto ésta dicte.

Que, el Titular deberd informar a la Superintendencia del Medio Ambiente la realizacion de la gestion,
acto o faena minima que da cuenta del inicio de la ejecucion de obras, a que se refiere el Considerando
4.1. de la presente Resolucion.

Que, con el objeto de dar adecuado seguimiento a la ejecucién del Proyecto, el Titular debera informar
a la Superintendencia del Medio Ambiente, al menos con una semana de anticipacion, el inicio de cada
una de las fases del Proyecto, de acuerdo a lo indicado en la descripcion del mismo.

. Que, para que el proyecto “MODIFICACION Y AMPLIACION TERMINAL MARITIMO PUERTO

QUELLON” pueda ejecutarse, debera cumplir con todas las normas vigentes que le sean aplicables.

Que, el Titular debera informar inmediatamente a la Secretaria de la Comisién de Evaluacion de la
Region de Los Lagos y a la Superintendencia del Medio Ambiente, la ocurrencia de impactos
ambientales no previstos en la DIA, asumiendo inmediatamente las acciones necesarias para abordarlos.

Que, el Titular del Proyecto deberd comunicar inmediatamente y por escrito a la Direccion Regional
del SEA Servicio de Evaluacion Ambiental Region de Los Lagos la ocurrencia de cambios de
titularidad, representante legal, domicilio y correo electronico, de acuerdo a lo establecido en el inciso
tercero del articulo 162 y articulo 163, ambos del Reglamento del SEIA.

Que, se hace presente al Titular que cualquier modificacion al Proyecto que constituya un cambio de
consideracion, en los términos definidos en el articulo 2° letra g) del Reglamento del SEIA, debera
someterse al SEIA.

Que, todas las medidas, condiciones, exigencias y disposiciones establecidas en la presente Resolucion,
son de responsabilidad del Titular, sean implementadas por éste directamente o a través de un tercero.

RESUELVO:

1°.

Calificar favorablemente la Declaracion de Impacto Ambiental del proyecto “MODIFICACION Y

AMPLIACION TERMINAL MAR{TIMO PUERTO QUELLON”, de PuertoQuellon S.A.

2°. Certificar que el proyecto “MODIFICACION Y AMPLIACION TERMINAL MARITIMO PUERTO
QUELLON” cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable.

3°. Certificar que el proyecto “MODIFICACION Y AMPLIACION TERMINAL MARITIMO
PUERTO QUELLON” cumple con los requisitos de caracter ambiental contenidos en los permisos
ambientales sectoriales que se sefialan en los articulos 138 y 142 del D.S. N° 40/2012 del Ministerio del
Medio Ambiente, Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental.
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4°, Disponer el otorgamiento de los permisos ambientales sectoriales que se sefialan en los articulos 114
y 119 del D.S. N° 40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del Sistema de Evaluacion
de Impacto Ambiental.

5°. Certificar que el proyecto “MODIFICACION Y AMPLIACION TERMINAL MARITIMO
PUERTO QUELLON” no genera los efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley
N° 19.300, que dan origen a la necesidad de elaborar un Estudio de Impacto Ambiental.

6°. Definir como gestion, acto o faena minima del Proyecto, para dar cuenta del inicio de su ejecucion de
modo sistematico y permanente, a los mencionados en el considerando 4.1 del presente acto.

7°. Hacer presente que contra esta Resolucidn es procedente el recurso de reclamacion de acuerdo a lo
dispuesto en el articulo 20 de la Ley N°19.300, ante el Director Ejecutivo del Servicio de Evaluacion
Ambiental. El plazo para interponer este recurso es de treinta dias contados desde la notificacion del
presente acto.
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Subsecretaria de Pesca y Acuicultura <ezamorano@subpesca.cl,rhager@subpesca.cl,
cjavalquinto@subpesca.cl, mconuecar@subpesca.cl>
Superintendencia de Medio Ambiente <contactorca@sma.gob.cl>
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